
u 

civ mymf 

விநாயகர் வணக்கம் 

 

 

 

m]f}l ktfti[ibf pibvi macb 

']f]iy epaReqla emqiti[f MbfBbkf 

k]f}t LAdyEtarf kqibfB maMkpf 

p]f]v[f mlrF p]infT EpabfBvamf 

 

tikd ckfkrcf ecmfMk AmnfTqa[f 

ckd ckfkrtf tamAr nayk[f 

`kd ckfkr vi[fm]i yav<Ab 

vikd ckfkr[f emyfpfptmf EpabfBvamf 
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                                           முருகன் துதி 

         

                                                           

YMviR Mkgfkqf Epabfbi 

Mkmfepazi kRA] Epabfbi 

"vRmf Ttikfk ni[fb :raB 

Etaqfkqf Epabfbi 

kawfci mavF AvKmf ecvfEvqf 

mlrF Epabfbi  

`[f[a[f EcvLmf myiLmf 

Epabfbi 

tiRkfAkEvlf Epabfbi Epabfbi 

 

TyfyEtarf mAbkqaLmf 

Ttitftidbf kriy ecvfEvqf 

ecyfy EprFkqf vazfk 

EcvLmf myiLmf vazfk 

evyfyVrf marfp< kI]fd 

EvbfpAd vazfk `[f[a[f 

epayfyilf cIrFyarf vazfk 

vazfkvipf p<v[emlflamf 

 

`RvMmf uRvMmaki 

`natiyayfpf plvayf o[fbayf 

pirmmayf ni[fbEcatipf pizmfpEtarf Em[iyaki 

kRA]Paf Mkgfkqf ~Bmf  

krgfkqf p[f[ir]fDgf eka]fEd 

oRtiR MRk[f vnfT ~gfK 

utitft[[f ulkMyfy 
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CINCINNATI MURGAN 
  2004 Article Updated in 2018 

 
As part of a major center of Hindu Religion and Cultural Center in the Midwest, a fifteen thousand square 
foot temple was built on hundred plus acres of serene wooded land in the eastern quarter of Cincinnati. 
The temple was consecrated in a grand five-days long festival during May 22-26, 1997 with installation on 
a single platform of life Size Deities of Pillaiyar, Venkateshwar, Shiva Lingam, Lakshmi-Narayan, Radha-
Krishna, Hanuman, Sita-Ram, Durga, Lakshmi, Saraswati, and Shreenath. On the same platform, 
subsequently Mahavir and a uniquely crafted OM at the center were also consecrated. In the next phase, 
temple was expanded with the North and South Wings to install Chitragupta, Jagannath, Navagraha and 
Murugan Deities. A library of Hinduism with fully equipped conference room as well as class room for 
Hindu heritage class were also added. Aesthetic entrance to Temple, guest house and retirement homes 
on the site are being actively pursued. 
 
Murugan followers in Cincinnati with the approval of the General Body of the Hindu Society of Greater 
Cincinnati began the task of bringing Murguan Deity to the new Hindu Temple in 1993. Not knowing how 
to go about getting the deities and the funds requested by the general body, one of us visited Swami 
Satchidananda at the Ashram, Yogaville, VA for advice in 1994.  He advised us, “Be patient. Temples are 
not built overnight, but contact Gurudeva in Hawaii, and he will bless you all”.   
 
Based on Swamiji’s advice, we contacted His Holiness Satguru Sivaya Subramuniyaswami 
(http://www.gurudeva.org/) of Kauai's Hindu Monastery. Truly to our surprise, Gurudeva wrote to us 
stating his willingness to donate Murugan Deity, and gave us the choice of any one of the ARUPADAI 
VEEDUGAL MURUGAN. Based on the wishes of majority of the devotees, Palamudir Cholai Murugan along 
with Valli and Devyani were chosen. Five feet Granite deities were sculptured in Tamil Nadu, India, and 
were received in Cincinnati, in 1996. Murugan, Valli and Devyani were installed on a temporary platform 
during a Grand Balasthapanam Mahotsavam on May 1-2, 1998. This enabled Murugan devotees to 
perform regular poojas and abishekams, as well as celebrate Thai Pongal, Tamil New Year, Adi Krithigai 
and Kantha Shasti in a grand manner. 
 
Our long-held dream came through during the July 4th weekend in 2004, when Lord Murugan and His 
Consorts, Valli and Devyani, were consecrated during a grand Maha Kumbabhishekam Ceremony in a 
newly built South Wing of the Temple. This was made possible by the generous donations by the devotees 
from all-walks of life! That made it a truly community Temple belonging to all devotees. It was very fitting 
that His Holiness Satguru Bodhinatha Veylanswami, who succeeded Subramuniyaswami as the spiritual 
leader of Kauai Hindu Aadheenam, participated as the Chief Guest in our Kumbabishekam. Sri Devanathan 
Shivachariar accompanied by Sivagama Sironmani Rajashanmukam (Palani Murugan Temple) and Sri 
Srinivas Bhattar performed the Kumbabishekam ceremony. Large number of devotees from the Tri-State 
participated in the three days ceremony, which culminated with Kalyana Utsavam and procession with 
live Natheswaram along the Temple Streets. 
 
Following the Murugan Kumbabishekam, it is a delight to note that hundreds of devotees participating 
during regular monthly abishekamn, and there is always a long waiting list for devotees to sponsor 
prasadam, deity alankaram and flower garlands. This in contrast to days after 1998-Balasthapanam, when 
we had to solicit devotees to come to the temple for abishekams and sponsor prasadam. At times, we had 
also indulged in showing Devotional Movies to attract devotees! We surely have now passed that phase, 
and it is very heartening to see as many as 500 devotees participating in Grand Murugan Festivals. 
Anniversary celebrations with Therr and Kavadi has also become one of the most popular events, not only 

http://www.hinduismtoday.kauai.hi.us/Gurudeva.html
http://www.gurudeva.org/
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among Murugan Devotees, but also among Hindus in general. Thus, Gurudeva’s foresight donating the 
Murugan deity is a sacred miracle that is continuously fulfilling the spiritual needs of ever expanding 
Murugan Devotees here in Cincinnati.   
 
During 2016, Palani Rajashanmukam Gurukkal returned to USA to participate in the Maryland Murugan 
Temple Rajagopuram-Maha Kumbabishekam ceremony. We made use of this opportunity and invited him 
to participate in the annual Murugan Therr Festival. During this time, he impressed upon us on the need 
to have Murugan Kumbabishekam again. He further elaborated that Kumbabishekams are performed 
when the deities are installed at first, as well as following temple renovation or every twelve years 
following initial consecration to rejuvenate, enrich and enhance the divinity of the Deities, thus filling the 
temple with intense, divine vibrations. 
 
Since it has been over 12 years since our first Kumbabishekam, Palani Rajashanmukam Gurukkal suggested 
that we consider performing Jeeranodhaarana Maha Kumbabishekam. While we were pondering about 
how to go about raising funds required to organize Kumbabishekam, one of the devotees approached us 
during 2017 Murugan Therr Festival telling that he has already donated funds to the temple towards 
Murugan Kumbabishekam Ceremony, and it is left for us to start plan for it without further delay. This 
inspired us, and from that time onwards, we have actively solicited and raised sufficient funds to organize 
Maha Kumbabishekam in a grand manner. We are fortunate that Murugan Kumbabishekam Ceremony 
will be conducted by highly experienced Shivachariars including those from Palani, Tulsa and Cincinnati 
Temples on May 11-13, 2018. Kumbabishekam ceremony has also energized a core group of young 
Murugan volunteers, and we are certain that it is going to be a memorable and unforgettable experience.  
 
Our vision is to expand Murugan Wing to accommodate ever increasing Murugan devotees, and also to 
install Lord Natarajan and Ayappan Deities, and improvise the South Wing to better reflect our culture. 
With Murugan blessings, and the new impetus and enthusiasm that we see reverberation among the 
Young Murugan Devotees, we strongly believe that this can be accomplished.  
 
    MURUGAN THUNAI!!      

 

                                எல்லாம் அவன் செயலல!!   
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Holy Namah Sivaya Mantra 
 

By 
 

Satguru Sivaya Subramuniyaswami 
 

(an excerpt from Dancing with Siva) 

 
        Namah Sivaya is among the foremost Vedic mantras. It means “adoration to Siva,” and is 
called Panchakshara , or “five letters.” Within its celestial tones and hues resides all of the 
intuitive knowledge of Saivaism. 
 
        Namah Sivaya is the most holy name of God Siva, recorded at the very center of the Vedas 
and celebrated in the Saiva Agamas. Na is the Lord’s concealing grace, Ma is the world, Si 
stands for Siva, Va is His revealing grace, Ya is the soul. The five elements, too, are embodied in 
this ancient formula for invocation. Na is earth, Ma is water, Si is fire, Va is air, and Ya is ether 
or akasa. Many are its meanings. Namah Sivaya has such power, the mere intonation of these 
syllables reaps its own reward in salvaging the soul from bondages of the treacherous 
instinctive mind and the steel bands of a perfected externalized intellect. Namah Sivaya quells 
the instinct, cuts through the steel bands and turns this instinct within and on itself, to face 
itself and see its ignorance. Sages declare that mantra is life, that mantra is action, that mantra 
is love and that the repition of mantra, yapa, bursts forth wisdom from within. The holy 
Natchinthanai proclaims, “Namah Sivaya is in truth both Agama and Veda. Namah Sivaya 
represents all mantras and tantras. Namah Sivaya is our souls, our bodies and possessions. 
Namah Sivaya has become our sure protection.”  

 
      The Panchakshara Mantra, Namah Sivaya, is repeated verbally or mentally, often while 
counting a mala of rudraksha beads, drawing the mind in upon itself to cognize Lord Siva’s 
infinite, all pervasive presence. Aum Namah Sivaya can be performed on rudraksha beads when 
the sun  is setting, when the sun is rising or high moon lights the day. Take the holy tears of 
Siva, the auburn rudraksha beads, into your hands. Push a bead over the middle finger with 
your thumb and hold as the intonation marks its passage. The duly initiated audibly repeats 
“Namah Sivaya”, and when japa is performed silently, mentally chants “Sivaya Namah.” There 
are many ways to chant this mantra, but perform it as you were initiated. Unauthorized 
experimentation is forbidden. Those prone to angry rage should never do japa. The 
Tirumantiram announces, “His feet are the letter Na. His naval is the letter Ma. His shoulders 
are the letter Si. His mouth, the letter Va. His radiant cranial center aloft is Ya. Thus is the five-
lettered form of Siva.” Aum Namah Sivaya.  
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  சின்சினாற்றி  
பழமுதிர்ச ோலை முருகன் சகோவில்  

மகோகும்போபிசேக விழோ 
 

Siva Sri S. K. M. P. Mani Sivachariyar 
Vetha Sivagama Rathinam 

 Arulmigu Dhandayuthapaniswamy Temple 
Palani, Tamilnadu 

 
 ஓம் கைியுக ததய்வமோம் கந்தக் கடவுலை நோம் தமிழ் கடவுைோக போர்த்து முருகன், 
குமரன், கோர்த்திசேகன்,  ண்முகன், விேோகன் என்று  பை தபேர்கைோல் நோம் முருகலையும் 
அலழத்து ஒவ்தவோரு  தபேலர கூறும்தபோழுதும், ஒவ்தவோரு கஷ்டங்கலை நிவர்த்தி த ய்து 
நம்லம கோக்கும் கடவுள் ஆகிறோர்.  
 
1. முருகன்         - நம்லம மகிழ்விக்கிறோன் 
2. குமரன்    - நம்லம இலறவைோய் இருந்து கோக்கிறோன் 
3. கோர்த்திசகேன்   - நம் கஷ்டங்கலை சபோக்கிறோன் 
4.  ண்முகன்   - நம்  த்ருலவ அழிக்கிறோன் 
5. விேோகன்   - நமக்கு லதரிேத்லத தகோடுக்கிறோன் 
6. குகன்    - நம் இதே குலகக்குள் இருந்து நம்லம வழிநடத்துகிறோன். 
 
 இப்படிேோக நோம் அனுதிைமும் அவன் தபேலர உச் ரித்து  கை த ல்வங்களும் 
தபற்று நீண்ட ஆயுளுடன் முருகன் அருைோல் வோழ்சவோமோக. 
 

ஓம்  ரவணபவ 
(ஆறு எழுத்து மந்திரம்) 

 
கல்ைோப் பிலழயும், கருதோப்பிலழயும், க ிந்துருகி 

நில்ைோப் பிலழயும், துதிேோப்பிலழயும், ஆறு எழுத்லத 
த ோல்ைோப் பிலழயும், நிலைேோப் பிலழயும்,    

எல்ைோப் பிலழயும் 
 தபோறுத்து அருள்வோய் முருகப்தபருமோசை! 

 
 நோம் அனுதிைமும் “ஓம்  ரவண பவ” என்று முப்தபோழுதும் மைமோற த ோல்ைி 
முருகலை திேோைிப்சபோம். 
 மகோ கும்போபிசேகம் என்றோல் பஞ் பூதங்கைின்  க்திலே ( நிைம் , நீர், கோற்று, 
ஆகோேம், தநருப்பு) ஒரு கும்பத்தில் ஒன்றோக ச ர்த்து அலத முருகன் என்று த ோல்ைி 
நிஷ்லடேில் நிறுத்தி நம் உடைில் உள்ை பஞ்  பூதங்கலை ஒன்று திரட்டி  அலத அவன் 
அருைோசை அக்கும்பத்தில் நிரப்பி பிரபஞ் த்தில் உள்ை அலைத்து ஆன்மோக்களும் நல்ை 
கதிேலடே சவண்டும் என்று கும்பத்தில் இருக்கும்  க்திலே குறித்த சநரத்தில் 
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மகோகும்போபிசேகத்தன்று  கருவலறேில் உள்ை பிம்பத்திற்க்கும் சகோபுரத்தில் உள்ை 
கை த்திற்க்கும்  அபிசேகம் த ய்வது மகோ கும்போபிசேகம் ஆகும். 
 இக்கும்போபிசேகத்லத கண்டுகைித்த அலைவரும் முருகைின் அருள் தபற்று  கை 
த ல்வங்களும், நீண்ட ஆயுளும், உேர் புகழும் சமன்லமேோை வோழ்க்லகயும், தபற 
வழிவகுக்கும். 
 
 ஓம் சரவணபவ என்ற ஆறு எழுத்து மந்திரத்லத அனுதிைமும் முப்தபோழுதும் திேோைித்து 
இலறவன் அருள் கடோேம் தபற்று நைமுடன் வோழைோம். 
 
 

சின்சினாற்றி முருகன் அருள் 

Cincinnati Murugan's Grace 
 

Sarva Sathaka Gnana Panu Sri S. Rajashanmugasivam 
Arulmigu Dhandayuthapaniswamy Temple 

Palani, Tamilnadu 
 

உைதகைோம் உணர்ந்து ஓதுதற்க்கரிேவன் நிைவுைோவிே கங்லக மைி 
 லடசேோன்தன் ஒரு போதி உலமேோள் குைிர்ந்தவன்  

ஆதி முதற்ச ோதிேோை  ிவதபருமோன்தன்  தநற்றிக் கண்ணில் சதோன்றிே 
சபதரோைிசே அருள் தரும் அருள்மிகு முருகைோவோன். 
ஆதி  ிவத்தின் முதற்ல வன் இந்த முருகசை. ஓரோறு முகமும் ஈரோறு கரமும் 
தகோண்டு உைலகச்சுற்றிக் கோப்பவன் இவசை. 
 

ததன்ைோடுலடே   ிவைின் ததன்முகக் கடவுைோய் அந்த  ிவபிரோனுக்சக பிரணவம் 
உபசத ித்த குமர குருபரன் உைகின் முதற்க்குருவோைவன். 
திருமோைின் இரு கண்கைிைிருந்து சதோன்றிே இரு மங்லகேரோம் வள்ைிலேயும் 
ததய்வோலைலேயும்  திருமணம் கண்டவர். அதைோசைசே எண்ணும்  

எழுத்தும் கண்கைோய்ப் சபோற்றும் தமிழர்கள் கண்கண்ட ததய்வமோை 
முருகலையும் தமிழ்க் கடவுைோய் வழிபடுகின்றைர்.  
 

நம் தமிழ்ச் மூகம் எங்தகங்தகல்ைம் உலறகின்றைசவோ அங்தகல்ைோம் தன்ைருள் 
பதிப்பவன் திருமுருகன். உல்ைோ ம், நிரோகுைம், சேோகம், இசதோபசத ம்,  

கல்ைோபம், விசைோதம் ஆகிே திருவிலைேோடைோல் ஆற்றுப்பலட ஆறு தகோண்ட 
திருமுருகன் சமலும் நமக்கு ஆறுதல் த ய்யும் வண்ணம் வட அதமரிக்கோ  

 ின் ிைோற்றி நகரத்தில் தன்ைடிேோர் தமக்குத் துேர் தீர்க்கவும், வைம், நைம், பைம் 
ச ர்க்கவும் தன்ைருள் புரிேத் திருவுள்ைப்போங்கின்படி திருக்சகோேில் 
தகோண்டுள்ைோன். இத்திருக்சகோவிைில் தைக்கு உலடேவர் புலடசூழ அருைோட்ச் ி 
த ய்து வருகிறோன்.    
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கும்பாபிஷேகம் 
Kumbabbishekam: What and Why 

 
Kumar Naganatha  Sivachariyar  
Hindu Temple of Greater Tulsa   

 
உலககலாம் உணர்ந்து ஓதற்கு அரியவன் நிலவுலாவிய நீர்மலி ஷவணியன் 
அலகில்ஷசாதியன் அம்பலத்து ஆடுவான் மலர் சிலம்படி வாழ்த்தி 
வணங்குவாம். 
 
ஒரு கும்பாபிஷேக தரிசனம் எவ்வளவு புண்ணியம் அளிக்கும் கதரியுமா? 
 

இலறவனுக்கு சகோேில் கட்டி வழிபடுவது இந்துக்கைின் மறபு. புதிதோக ஓர் 
ஆைேம் எழுப்பப்படும்சபோது, விக்கிரகங்கலை ஆைேத்தினுள் பிரதிஷ்லட 

த ய்வசதோடு மட்டும் ஆைேம் முழுலம தபற்றுவிடுமோ என்றோல், நிச் ேமோக 
இல்லை. அது எப்சபோது முழுலம தபறும்? ஆைேத்தில், “கும்போபிசேகம்” நடந்த 
பின்ைர்தோன் அது வழிபோட்டுக்கு உரிே ஸ்தைமோக முழுலம தபறுகிறது. 

 

“சகோேில் இல்ைோத ஊரில் குடிேிக்க கூடோது ” இது ஒைவ்லவேோர் த ோன்ைது 

 

கும்பம் என்றோல் “நிலறத்தல்” என்று தபோருள். நம் ஆைேங்கைில் வறீ்றிருக்கும் 

விக்கிரகங்களுக்கு, அபிசேகங்கள் மூைம் இலற க்திலே நிலறத்தசை 

கும்போபிசேகம். இதலை ல வர்கள் “மஹோ கும்போபிசேகம்” என்றும் 

லவணவர்கள் “மஹோ ம்ப்சரோக்ஷணம்” என்றும் அலழக்கிறோர்கள். 

 

சமலும்  க்தி வோய்ந்த மந்திரங்கள் மூைம் ேோகங்கள் த ய்ேப்பட்ட தீர்த்தங்கைோல் 

இலறவன் மீதும், சகோபுரக் கை ங்கள் மீதும் புைித தீர்த்தங்கைோல் அபிசேகம் 

த ய்ேப்படுகிறது. கும்போபிசேகம் மூைமோகசவ விக்கிரகங்கள் ததய்வ க்திலேப் 
தபறுகின்றை. 

 

தபரும்போலும், கும்போபிசேகமோைது 12 வருடங்களுக்கு ஒருமுலற 

த ய்ேப்படுகிறது. இதன் கோரணம், நோம் கும்போபிசேகம் த ய்யும் சபோது 

 ோத்தப்பட்ட அஷ்டபந்தைமோைது (மருந்து) 12 வருடங்கள் வலரதோன்  க்திசேோடு 

இருக்கும். 

 

கும்பாபிஷேகம் நான்கு வககப்படும் 
 

ஆவர்த்தம்    –  புதிதோக கட்டப்படும் ஆைேம் 

அைோவர்த்தம் –  புைரலமப்பு த ய்வது  

புைரோவர்த்தம் –  ஜரீ்சணோத்தோரணம் – 12 வருடங்களுக்கு ஒருமுலற த ய்வது 
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அந்தரிதம் –  ஆைேத்தினுள்சை தகோத த ேல்கள் ஏசதனும் நிகழ்ந்துவிட்டோல் 

த ய்ேப்படும் பரிகோரம். 

 

பன்ைிரண்டு ஆண்டுகளுக்கு ஒருமுலற த ய்ேப்படுகின்ற 

கும்போபிசேகத்திற்கு  புைரோவர்த்தண ஜரீ்சணோத்தோரண அஷ்டபந்தை மஹோ 
கும்போபிசேகம் என்று தபேர்.  

கும்பாபிஷேகத்திகன ஏன் கசய்கிறார்கள் என்பஷத பலரின்  ஷகள்வி.  

அதோவது, ஒரு ஆைேத்லத நிர்மோணித்து, ஸ்வோமி  ிலைலே பிரதிஷ்லட த ய்து 

அலத அப்படிசே பூலஜ த ய்ேத் துவங்கைோசம, அதலை விடுத்து 

கும்பங்கலை  லவத்து ேோக ோலை பூலஜ த ய்து இறுதிேில் அந்த கும்பத்தில் 

உள்ை நீரிலை சகோபுர கை ங்கைின் மீதும், மூைவர் உள்ைிட்ட  ிலைகைின் மீதும் 

ஊற்றி  கும்போபிசேகம் த ய்ே சவண்டிே கோரணம் என்ை என்பசத பைரின் 

 ந்சதகம்.  

‘’தவறும்  ிலைலே மட்டும் லவத்திருந்தோல் அது தவறும் கலைப்தபோருைோகசவ  

கோட் ிேைிக்கும்.” 
 

எல்ைோ இடங்கைிலும் பரந்து விரிந்து இருக்கின்ற இலறவனுலடே  க்திலே 

ஈர்த்துச்ச ர்த்து மூைஸ் தோைத்தில் உள்ை மூர்த்திக்கு அனுப்புவசத 
மஹோகும்போபிசேகம். 

இலறவன் ஒைிசே உருவோகத் திகழ்பவர். சஜோதி எங்கும் நிலறந்திருந்தோலும் கல்ைிசை 

அதிகம் உள்ைது. ஒரு கல்லை மற்தறோரு கல் மீது தட்டிைோல் தநருப்பு வருவலத 

கோண்கிசறோம். ஆதைோல், ததய்வ வடிவங்கலைக் கல்ைிைோல் த துக்கி 
அலமக்கிறோர்கள். இலறவன்  தைது அகண்டோ கோரமோை  க்திலே ஒரு விக்ரகத்திற்குள் 

நிலைதபறச் த ய்து தகோண்டு அடிேவர்களுக்கு அருள் போைிக்கின்றோன். 

 

அசதசநரத்தில் அந்தச்  ிலைலே ததய்வமோக போவித்து அதற்குரிே பூலஜகலைச் 
த ய்து அந்த மூர்த்தங்கைின் மீது கும்பத்தில் ஆவோஹைம் த ய்ேப்பட்ட 

புைித  நீலர ஊற்றும்சபோது ததய்வத்தின்  க்தி முழுவதும் அந்த  ிலைேின் மீது 

வந்து இறங்கும். அருகில் இருந்து இந்த கோட் ிேிலைக் கோண்பவர்கள் அந்த 
அழகிலை  அனுபவித்து உணர்ந்திருப்போர்கள். எைிதில் புரியும்படிேோக ஒசர 
வரிேில் த ோல்ை சவண்டும் என்றோல் கற் ிலைகளுக்கு உேிரூட்டும் விதமோகவும், 

அந்த   ிலைகைின் மீது  ோந்நித்திேத்திலையும், ததய்வகீ  க்திலேயும் தகோண்டு 

வந்து ச ர்க்கும் விதமோகவும் கும்போபிசேகம் நடத்தப்படுகிறது. 

அந்த ஆைேத்தில் கருவலறேில் சுவோமி மந்திர வடிவோக இருந்து ஆன்மோக்களுலடே 

மோேோ கன்மங்கலை நீக்கி அருள் புரிகின்றோர். மந்திர ஒைிக்கு ஆற்றல் அதிகம்.ஆலக 

ேிைோல்தோன் தபரிேவர்கள் சவத மந்திரத்திைோசை இலறவலை வழிபட்டோர்கள். 
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ஆகசவ, சகோவிலுக்கு த ன்று கடவுலை வணங்க சவண்டும். ஆைே வழிபோடு 

அவ ிேம் த ய்ே சவண்டும். 

கும்போபிசேகம் கோண்பது என்பது வோழ்நோைில் கிலடப்பதற்கு அரிே ஒரு வோய்ப்போகும். 

கும்போபிசேகத்லத சநரில் கண்டு, கடவுலை வணங்குபவர்களுக்குத் திருவருள் 

நிரம்பத் துலண த ய்யும். ஒருவர் பன்ைிரண்டு ஆண்டுகள் ஆைேத்திற்குச் த ன்று 

இலறவலை மைம்உறுகி தநய்தீபம் இட்டு வழிபட்டவருக்கு என்ை என்ை அருள் 

வருசமோ, அத்தலை அருளும் கும்போபிசேகத்லதச் ச வித்த ஒரு விநோடிேில் வரும். 

ஆகசவ கும்போபிசேகத்லத கண்டு வணங்குவது மிக மிக இன்றிேலமேோதது. 

மகோ கும்போபிசேகம் நடந்து முடிந்த பிறகு 45 நோட்களுக்கு மண்டை பூலஜ கள் திைமும் 

நடத்தப்படும். இந்த 45 நோட்கைில் ஏதோவது ஒரு நோைில் சகோவிலுக்கு த ன்று மைம் 

உருகி வழிபட்டோல் கும்போபிசேகத்லத கண்டுகைித்த பைன் கிலடக்கும் என்று 

கூறப்படுகிறது. 

கும்போபிசேகத்லத முன்ைிட்டு ேோக குண்டங்கைில் அரிே மூைிலககள் மற்றும் 

விலை உேர்ந்த தபோருட்கள் சபோடப்பட்டு  ிறப்பு பூலஜகள் நடத்தப்படும். பூலஜகள் 

நடத்தி முடிக்கப்பட்ட பிறகு ேோக குண்டங்கைில் சதங்கும் புைித  ோம்பல் பக்தர்களுக்கு 

வழங்கப்படும். இந்த புைித  ோம்பல் மிக, மிக  க்தி வோய்ந்ததோக கருதப்படுகிறது. அது 

சநோய் தீர்க்கும் ஆற்றல் தகோண்டது. 

மகோ கும்போபிசேக ேோக ோலை பூலஜகள் ததோடர்ச் ிேோக  3 நோட்களுக்கு நலடதபறும். 

ேோக ோலை பூலஜக் கோைங்கைில் சவத விற்பன்ைர்கைோல் சவதபோரோணேமும், 

திருமுலறப் போரோேணமும் நலடதபறும். இந்த சவத போரோேணமும், திருமுலறப் 

போரோேணமும் சகட்டோல், வோழ்வில் முன்சைற்றம் ஏற்படும் என்பது ஐதீகம். சவத 

போரோேணங்கள் நம் கோதில் விழுந்தோல் த ல்வம் ச ரும். 

மகோ கும்போபிசேகத்தின் சபோது புைித நீர் பக்தர்கள் மீதும் ததைிக்கப்படும். இந்த புைித 

நீர் நம் மீது பட்டோல் நமது போவம் எல்ைோம் ததோலைந்து சபோகும். நம் சுத்தப்படுத்தப்பட்டு 

விட்சடோம் என்பது ஐதீகமோகும் 

பன்ைிரண்டு ஆண்டுகளுக்கு ஒரு முலற நலடதபறும் ஆைே மகோ 
கும்போபிசேகத்தில் உடைோல், மைத்தோல், தபோருைோல் உதவி த ய்வது, 

கும்போபிசேகம் கோண்பது, அதில் பங்கு தகோள்வது என்பது வோழ்நோைில் 

கிலடப்பதற்கரிே ஒரு வோய்ப்போகும். இந்த அறிே வோய்ப்பிலை நழுவ விடோமல் 

பேன்படுத்தி தகோள்பவர்கள், வோழ்நோைில்  கை விதமோை சவண்டுதல்களும்  

நிலறசவற்றப்பட்டு, தபோருைோதோர முன்சைற்றத்துடன், குடும்ப ஒற்றுலமயுடன், 

மை மகிழ்ச் ியுடன், இலறவன் திருவருள் கூடி வர வோழ்வோர்கள் என்பது 

நம்பிக்லக. குைம் தலழக்க, வைம் தபருக, நைம்  ிறக்க, அலைத்து ஆைே 

கும்போபிசேகத்திலும் முடிந்த வலர பங்கு தபறுசவோம், தபோருைோல் உதவி 
த ய்சவோம், பேன் தபறுசவோம், நைன் தபறுசவோம். 

                      இன்பசம சூழ்க எல்சைோரும் வோழ்க. 
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Bhakti Yoga: The path of Devotion    
 

Acharya Kailash C. Sharma 
Chief Priest, Hindu Temple of Greater Cincinnati 

 

        Bhakti Yoga is the path of devotion, the method of attaining God through love and the 
loving recollection of God. Most religions emphasize this spiritual path because it is the most 
natural and easy to attain the realization of Oneness with the Divine. The bhakta attains this 
through the force of love. The most powerful Bhakti Yoga is one of the four main yogic paths 
to enlightenment. Bhakti means “devotion” or “love” and this path contains various 
practices to unite the bhakta with the Divine. Bhakti Yoga is considered the easiest yogic 
path to master and the most direct method to experience the unity of mind, body and spirit. 
Bhakti is derived from the Sanskrit root word “Bhaj” which means “to serve” or to be 
attached to ,God. Bhakti is unconditional. There is no selfish expectation or fear. In Chapter 
12 on Bhakti Yoga in the Shreemad Bhagwad Geeta, Lord Shri Krishna has explained the glory 
of Bhakti- the devotional path. He says, “Manmanaa bhava mad bhakto madyajee maam 
namaskuru”(Think of Me, be My devotee, worship Me, offer salutations to Me), “maam 
ekam sharanam vraja” (leave everything to Me alone), and “mokshaishyaami maa shucha” (I 
will take care of all your needs. don’t worry). The complete devotion is Bhakti. Bhakti is 
sublime love, supreme devotion and utmost attachment to God. Lord Shri Krishna says in the 
Bhagawad Geeta that He has four types of devotees  
(“Chaturvidha bhajante maam Janaah sukritinorjuna.  
Aarto Jignaasurarthaarthi gyanee cha Bharatarshabha”): 

1. Aarta - who is suffering 
2. Jignasu - who likes to know (God) 
3. Artharthi – who wants material prosperity 
4. Gyani – who knows (there is nothing else but God). 

 
There are nine main practices of Bhakti Yoga that can be practiced independently or 
together. Each of these limbs creates a specific bhava (feeling) that appeals to different inner 
constitutions of practitioners. Shreemad Bhaagawatam describes the different modes for 
expression of one’s Bhakti as: Shravanam, Keertanam, Smaranam, Paadasevanam, 
Archanam, Vandanam, Daasyam, Sakhyam and Aatmanivedanam. These are briefly 
explained below: 
 
Shravanam is hearing of Lord’s stories. It is also called Satsang (to sit with learned teacher). 
One cannot attain Shravan Bhakti without the company of Saints or wise men. Bhaagawatam 
says that King Parikshit attained moksha through Shravanam. He listened to the glories of 
God from Shukdevji. His heart was purified and he attained abode of Lord Vishnu. 
 
Keertanan is singing of God’s glories. There are many examples in our books like Surdas, 
Tulsidas, Meera Bai, etc. In Keertanam a devotee is thrilled with divine emotion. He/she 
loses him/her-self in the love of God. A devotee cries and weeps whenever he/she thinks of 
Lord. A devotee’s voice become choked and is established in the Divine Power. 
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Smarnam is remembrance of Lord at all the times. The mind does not think of any object of 
the World and mind mediates on what it has  heard about the glories of God and his virtues. 
Just like what “Dhruva” or “Prahlad” did to achieve God-hood. 
 
Paadsevana is called serving the Lord’s feet. To do seva (service) for the God. 
 
Archanam is worship of the God. Worship can be done with external materials or through 
strong feelings. Material worship can take the form of devotionally offering flowers, fruits, 
water, leaves, milk, sweets, and garments to a Deity or to a picture. 
 
Vandana is sincere salutation. Devotee bows down him/her-self at the feet of God. This gets 
rid of our ego completely. Divine grace descends upon the devotee, and he/she becomes 
more blessed. 
Daasya is the love of God through servitude. Serving and worshiping the deity in the temple, 
cleaning the temple premises and serving the God like a servant. Shri Hanuman has Daasya 
Bhakti to Lord Rama. He sits at the door of Lord Rama as said in Hanuman Chalisa book 
“Raam dwaare tum rakhwaare hota na aagya binu paisare”(You are the sentry at the door of 
Shri Rama’s abode. No one can enter it without your permission) 
 
Sakhya is serving the God like a friend. A good friend always shows the correct path in the 
life. If we worship God like friend as Arjun, or Gopals in Vrindaaban did to Lord Krishna. 
Another excellent example is the relation between Sudaama and Krishna.  
 
Aatmanivedanam is total surrender of one self to God. Devotee offers everything to God 
including body, mind and soul. He/she keeps nothing and lets go everything. The devotee 
has no personal and independent existence. This self-surrender constitutes absolute faith in 
God. 
The nine types of Bhakti enumerated here are the ways in which a devotee attains the 
supreme ideal of life. In Ram Charit Manas Shri Tulsidas ji  has  explained the beauty  of 
devotion . “ Bhagati Heen gun sab sukh aise, Lavan bina bahu Binjan jaise’’  the devotion is  
important in our life without it the life is useless , just like all delicious dishes are tasteless 
without Salt .The path of Bhakti is easiest of all and is not very much against the nature of 
human inclinations. It slowly and surely takes the individual to the Supreme. The Bhakti Yoga 
softens the heart and removes jealousy, hatred, lust, anger, egoism, pride and arrogance. It 
infuses joy, divine ecstasy, bliss, peace and knowledge. All cares, worries and anxieties, fears, 
mental torments and tribulations entirely vanish. The devotee is freed from the  wheel of 
births and deaths. He/She attains the immortal abode of everlasting peace, bliss and 
knowledge. 

   “Aum” 
  Shantih, Shantih, Shantih 
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Shreeh 
 

Religious Significance of 12th Anniversary Maha Kumbhabishekam 
 

Pundit Shrinath Bhattar 
Hindu temple of Greater Cincinnati  

 
Following the initial Kumbhabhishekam, subsequent Kumbhabhishekams are conducted to 
Rejuvenate, enrich and enhance the sanctity of the Temple. I will discuss here the 
significance of 12 year cycle of Kumbhabhishekams! Number 12 has special significance in 
our Agama, Jyotisha and Dharma shastras. For example, we have twelve months (Chitra, 
VaishAkha, jyeShTha, AaShaaDa, ShrAvaNa, Bhaadhrapada, Ashvayuja, Kaartika, MargaShira, 
PhalguNa); twelve Zodiacs (meSha, Vrishabha, Mithuna, KarkaaTaka, Simha, Kanyaa, Tulaa, 
vRiShchika, Dhanus, Makara, Kumbha and Meena); twelve Jyothir Lingas (Somanatha, 
Mallikaarjuna, MahakaLeshwara, Omkareshwara, Vaidyanaatheshwara, Bhimashankara, 
Rameshwara, Nageshwara, Vishveshwara, Trayambakeshwara, Kedareshwara, 
dRiShteshwara; twelve Adityas (Dhata, Aryama, Mitra, VaruNa, Indra, Vivasvan, TvaShTha, 
VishNu, Amshuman, Bhaga, PuShaNa, and Parjanya; twelve  names of Maha VishNu for 
angasparsha part of Achamana(keshava, Narayana, Madhava, Govinda, VishNu, 
Madhusudhana, Trivikrama, Vamana, Shridhara, HriShikesha, Padmanabha and Damodara); 
Sri Vaishnavas adore twelve UrdrapunNdras; twelve compensatory rites during chariot 
festival [Bheri (drum), Nartana (Dance), Sangeeta (Music), Mridanga (Soft drum), VeNu 
(flute), GhanTa (Bell), TaaLa (Cymbals), Shruti (Pitch), KahaLe (Trumpet), VedaghoSha, and 
Mauna (silence)]; twelve Vaishnavite Azhwars (devotees) [Poigai Azhwar, Bhoothath Azhwar, 
Pey Azhwar, Thirumalisai Azhwar, Nammazhwar, Madhurakavi Azhwar, Kulashekara Azhwar, 
Peri Azhwar, AndaL, Thondaradippodi Azhwar, and Thiruppan Alzwar). If a family member is 
missing for twelve straight years, ghaTa shrAddham and tarpaNam is done for that person. 
 

If a devotee is unable to frequently visit a temple due to preoccupation with other aspects of 
life, will make it a point to visit a temple at least once in twelve months. Likewise, in addition 
to daily, bi-weekly, monthly and annual celebrations, it is customary in temples to conduct 
special worship (Maha Kumbhabhisheka) once in twelve years for universal welfare, peace 
and prosperity as ordained in the shastras. During Maha Kumbhabhisheka, Deity is 
worshipped with Kumbha-Mandala-Bimba and Agni.   These periodic special celebrations help 
to enrich the bond between the Temple Deity and the devotees. 
I conclude this article with this Vedic inspiration from the grandest and most auspicious of the 
Vedic worships- Ashwamedha and so shall be the grandeur of this most auspicious Maha 
Kumbhabhisheka  

ஸாாஂ க்ரஹண்யேஷ்ட்ோ ேஜயே। இமாாஂ  ஜநோகாஂ   ஸாஂ க௃ஹ்ணாநீதி। 

த்வாேஶாரத்நீ ரஶநா பவதி। த்வாேஶ மாஸாஃ ஸாஂ வத்ஸரஃ। 

மமௌஞ்ஜீ பவதி। ஊர்க்வவ முஞ்ஜாஃ। ஊர்ஜயமவாவராஂ யே। 

சித்ரா நக்ஷத்ராஂ  பவதி। சித்ராஂ  வா ஏேத்கர்ம। ேேஶ்வயமேஸ்ஸம௃த்த்வே॥ 
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SangrahaNya yajna commences Ashvamedha which is undertaken for the welfare of society. 
Yupa sthamba of twelve arm lengths established for welfare of twelve months of the year. 
Mounji is tied to ward off inferior motives and let only higher principles to prevail.  Chitra 
constellation, the embodiment of rejuvenation month (Spring month) sets forth and makes it 
all wonderful. Let this celebration be as fulfilling as the Ashvamedha.   
 

 

 

Akhand Jyoti 

 
Acharya Chakreshwar Sharma 

Hindu temple of Greater Cincinnati 

 
In India there is a custom of lighting Deepak (lamp) twice a day, both in morning and evening. This is done while 

offering prayer to deity God. All auspicious functions, either they are religious or social start with lighting the 

lamp. The flame is fed on the oil of clear dedication and enlivened by the breeze of intense love of thought of 

the divine. The flame is the intellect supported by impressions of strivings to cultivate the right values. 

Significance of Akhand Jyoti: 
Akhand Jyoti or Akhand deep brings happiness to the worshippers. The light through the Akhand Jyoti inflame 

the body system and improves the concentration. The greater is the concentration the more is the power of 

worship. Japa and prayer which are performed in front of Akhand Deep are multiple times more powerful as 

compared to usual prayer. It brings happiness and prosperity for the worshiper. 

In Sukand Puran it is written that among all the lights of fire. Akhand Jyoti is the best among all. The light from 

the Akhand Jyoti cultivates the human body and increases the concentration. Due to more concentration 

worship becomes more powerful. 

Rules of Akhand Jyoti: 
The light of Akhand Jyoti cannot be diminished. The Akhand Jyoti should be kept flaming for all the nine days of 

navratri. In case you need to ass oil in akhand jyoti or change the wicker then burn a small diya with the akhand 

jyoti and keep it in vicinity of akhand diya. Extinguishing of akhand deepak is considered inauspicious, so be 

careful of maintaining it. Keep the diya in puja area in such a place where it does not get much air. Id more air is 

there then you can cover the diya with glass lamp but it is always advised to keep it open for the best results. 

This Deepak light is called as akhand jyoti. This akhand jyoti will destroy all the negative thoughts in your home. 

Om Namasivaya. 
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Maha Kumbabishekam 
- A Short Description -  

  
Maha Kumbabishekam is a sequence of religious practices performed in accordance with the 
Agamas, with the purpose of enriching the Divine Energy of Deities in a temple. It is a once in 
a lifetime opportunity – devotees from far and near, as well as enlightened souls from outer 
worlds, gather to observe the ceremony and experience the Bliss radiating from the Deity.  
The Divine Energy that Maha Kumbabishekam brings to the Diety is maintained and 
enhanced in the years to come by poojas, abishekams, frequent visits, and intense devotion 
on the part of devotees.  
 
There are different types of Maha Kumababishekams: Avarththam, Anuvarththam, 
Geeranodharanam, Punaravarththam, and Antharitham. When a new temple is built and new 
deities are installed, we use the term Avarththam. When a temple is damaged due to natural 
disaster but is then reconstructed and opened for worship, we use the term Anuvarththam. 
When a temple is opened for worship after repairs and renovation, we use the term 
Punaravarththam, and when a temple is restored after vandalism the term Antharitham is 
used. The Maha Kumbabishekam done once every 12 years, as required by Agamas to 
revitalize the Divine Energy in Deities, is called Geeranodharanam.  
 
God resides in the soil, water, air, fire, space, moon, sun, and soul, known as 
Addamoorththam, in order to offer His grace to all that lives.  While God is in fact 
omnipresent, His presence is easier to perceive through the Addamoortham. 
Kumbabishekam is performed in temples on the basis of this important spiritual concept. Its 
component steps (kiriyas) are a process by which priests call upon the omnipresent God, 
residing in the Addamoortham, to manifest Himself in the Deities in temples. Thus the 
Deities become a living embodiment of God, and the temple becomes a home for Him. It is 
for this reason that devotees experience the presence and grace of God most intimately 
when they visit the temple and pray.  
 
Several learned priests, led by a Senior Priest of High Order, perform elaborate poojas, yagas 
(homam), and mantra chanting for several days to the Kumbam that is filled with sanctified 
water and placed on top of the Kumbpa Peedam, which is built in the middle of a specially 
constructed yagasai.   All kiriyas (rituals), ranging from Mrith Sangrahanam (Poomi Pooja) to 
Kumbabishekam, are aimed at invoking God, present in the Addamoorththam, to have His 
Divine Energy concentrate in the Kumba ‘neer’ (water).  At its climax, the Maha 
Kumaabishekam is performed to the Deities using the Kumaba neer, thus transferring Divine 
Energy to the Deities.    
 
Kumbabishekam is the most important of all poojas and kiriyas performed in a 
temple. One must be spiritually blessed to carry out, to have it done, or to see it in his/her 
lifetime.    
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fe;jGuhz rhuk; 
 

jpU. jp. tpRtypq;fk; 
jiytH> irtrpj;jhe;j kd;wk;> fdlh 

epJthf MrphpaH "md;Gnewp" 
 

Essence of Kantha Puranam 
Mr. Viswalingam 

Head , Saiva Siththantha Manram, Canada and Editor, Anpuneri 
 

 rptngUkhd; Md;khf;fs; ca;jw; nghUl;L Ntj rpthfkq;fisf; nfhLj;jUspdhH.  
,t;tpU E}y;fSk; ,iw (gjp)> capH(gR)> jis (ghrk;) Mfpa Kg;nghUs;fspd; 
jd;ikiaAk;> capH jisapdpd;Wk; ePq;fp ,iwNahL xd;whFk; KiwikiaAk; 
tpsf;Ffpd;wd.  Kg;nghUs;fs; gw;wp tpsf;Fjw;F vOe;jit rptGuhzq;fshk;.  Ntj 
rpthfkq;fs; capiuAk; rptGuhzq;fs; cliyAk; Nghy;td.   
 
 Guhz fijfSl; rpy Ntjj;jpd; topE}y;fshfpa gpukhz cgepljq;fspNy 
cjhuzq;fshff; fhl;lg;gl;litapd; tphpthk;.  vQ;rpait ngUk;ghYk; rhpj;jpuq;fNs.  
,tw;iwg; gbg;NghUk; Nfl;NghUk; fUj;Jg; nghUisAk;> fijg; GzHg;igAk; ed;F 
czHe;J nfhs;sy; Ntz;Lk;.   
 
gpiwazp rilKbg; gpuhd;wd; fhijfs; 
,iwANkhH kWtpy ahTk; Nkd;ikNa 
kiwgy rhd;Ws tha;ik Namit 
mwpQHfs; ehbNa mtw;iwf; fhz;fNt. 
 
vd;gJk; fhz;f. 
 
 fe;jGuhzk; tlnkhopapYs;s ];fhe;j khGuhzj;jpd; xU gFjpahFk;.  ,J VO 
fhz;lq;fis cilaJ.  mitahtd: cw;gj;jpf;fhz;lk;> mRu fhz;lk;> kNfe;jpu 
fhz;lk;> Aj;j fhz;lk;> Njtfhz;lk;> jl;rfhz;lk;> cgNjrfhz;lk; vd;gdthFk;.  
,tw;Ws; Kjy; MW fhz;lq;fisAk; fr;rpag;g rpthrhhpa Rthkpfs; jkpopy; 10345 
nra;Al;fshfr; nra;jUspdhH.  cgNjr fhz;lk; vd;w VohtJ fhz;lj;ij FfNdhpag;g 
KjypahH jkpopy; mUspr; nra;jhH.  
 
 fr;rpag;g rpthr;rhhpahH ntWk; gbg;Gf; nfhz;ld;wpj; jpUtUs; Jiznfhz;L 
fe;jGuhzj;ijg; ghbaUspdhH. vtHfSf;Fk; ,ay;ghfNt ,dpik gaf;Fk; ghy;> Njd;> 
rHf;fiu Kjypatw;wpd; thapyhf kUj;Jtd; kUj;J E}y; Kiwg;gb kUe;J nra;J 
nfhLj;J Neha; ePf;FkhW Nghy> vtHfSf;Fk; ,ay;ghfNt ,d;gk; gaf;Fk; eif> 
mOif> ,sptuy;> kUl;if> mr;rk;> ngUkpjk;> ntFsp> ctif> eLTepiyik vd;Dk; 
xd;gJ tiff; fhg;gpar; RitfSk; ,dpjikj;J jpfo;tJ fe;jGuhzk;.  fe;j 
Guhzj;jpy; ,y;yhj fijAk; nghUSk; Ntnwe;jg; Guhzj;jpYk; ,y;iy. 
 
 



 

 

19 

 
 
 “GJkapy; CHgud; Guhzj; Jw;wplhf; 
  fijapiy md;dJ fzpjk; ,d;wNuh” 
 
 fe;jGuhzk; ftpijr; Rit kpf;fJ rhj;jpuf; fUj;Jf;fSk;> jj;Jt El;gq;fSk; 
nrwpe;jJ; gapy;njhWk; E}y;eak; gag;gJ; ,iwAzHit tsHg;gJ; gf;jpiaAk; 
xOf;fj;ijAk; gug;GtJ.  ,/J Vidr; rPt E}y;fs; Nghyy;yhJ ,k;ikf;Fk; 
kWikf;Fk; eyk; gaf;Fk; rPtE}yhFk;.  nre;newp xOFNthHf;Nf nrg;gj;jf;f jpUTila 
E}y; fe;jGuhzk;. 
 
 “kd;dtd; kjiyahrhd; khkfd; jdJ ike;jd; 
  gd;Dnrhw; nfhs;Nthd; <Nthd; topgL gz;gpd; kpf;Nfhd; 
  vd;Dk; ,tUf; fPt NjidE}y;; cq;fs; Nghyr; 
  nre;newp xOFNthHf;Nf nrg;Gtd; Guhzk; Kw;Wk;.” 
 
 vd ,f;fe;jGuhzj;jpd; rpwg;gpidr; #j KdptH iekprhuzpa KdptHf;F 
ciuj;jik czuw;ghyJ. 
 
 fe;jGuhzk; nghUshYk; mfyj;jhYk; jkpo; E}y;fs; ahtw;wpDQ; rpwe;jJ. 
ngUq;fhg;gpa ,yf;fzq;fs; ahTk; nghUe;jpaJ. mwk;> nghUs;> ,d;gk;> tPL Mfpa 
ehd;ifAk; tpsf;fp> mtw;iwg; ngWk; topiaAk; rhjdj;ijAk; fhl;LtJ;  
rptjUNkhj;juq; $Wk; mwq;fis epiy epWj;JtJ;  ghujk; Kjypait Nghyr; 
rhpj;jpuq;fisf; $WtJ; nghpaGuhzj;ij xg;gr; rptngUkhdJ jpUtUl; rpwg;igAk;> 
mbahuJ md;Gj; jpwj;ijAk; $WtJ;  Njhj;jpu E}y;fshfpa Njthuk;> jpUthrfq;fisg; 
Nghy mhpa mUl;ghf;fs; epiwe;Js;sJ;  jpUf;NfhitahH Nghy nghUs; ,yf;fzj;jpw;F 
,yf;fpakhf Md;k <Nlw;w Kiwia xUq;Nf $WtJ.  rhj;jpu E}yhfpa 
rptQhdrpj;jpahiug;Nghy; irtrka cz;ikia ehl;bg; Gwr;rkaq;fisf; fz;bg;gJ.  
MapDk; jtj;jpd; rpwg;igAk; rpt cghridapd; ngUikiaAk; rptepe;ijapd; 
nfhLikiaAk;> capHfs; Kj;jp ngWk;  KiwikiaAk; tpsf;FjNy Kjy; 
Nehf;fkhff; nfhz;lJ.  
  
 Guhzq;fisg; gapYq;fhYk;> Nfl;Fq;fhYk; mjd; El;gq;fis ehk; czHe;J 
nfhs;Sjy; Ntz;Lk;.  ntWq; fijia Nehf;fhJ mtw;wpd; fUj;ijNa Nehf;Fjy; 
Ntz;Lk;.  Guhz fijfspYk; NghjUk; cahpa cz;ikfisAk; El;gq;fisAk; 
gz;ilg; nghpNahHfNs ekf;F ed;fpdpJ tpsf;fpf; fhl;bAs;sdH. 
 
 mg;gzp nrQ;ril Mjp Guhjdd; 
 Kg;Guk; nrw;wdd; vd;gHfs; %lHfs; 
 Kg;GukhtJ Kk;ky fhhpak; 
 mg;Guk; va;jik ahHmwp thNu 
 
vd MrphpaH jpU%yH rptngUkhd; Kg;Guk; vhpj;j tuyhw;wpd; El;gk; ,Jntd tpsf;fp 
,Uj;jYk;> 
 
 “kz;Zyfpy; tho;thHfs; gpioj;jhYk; te;jilapw; 
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  fz;Zjyhd; ngUq;fUiz iff;nfhs;Sk; vdf; fhl;l 
  vz;zkpyh ty;yuf;fd; vLj;J Kwpe;jpir ghl 
  mz;zytw; fUs; Ghpe;j Mf;fg;ghL mUs; nra;jhH” 
 
 “njhOthHf;Nf mUStJ rptngUkhd; vdj; njhohH 
  tOthd kdj;jhNy khyha khyaDk; 
  ,opthFk; fUtpyq;Fk; gwitAkha; va;jhik 
  tpOthHfs; mQ;nrOj;Jk; JjpJa;e;j gb tphpe;jhH.” 
 
vdr; Nrf;fpohH ngUkhd; ,uhtzd; fapiy vLj;j fijAk;> maDk; mhpAk; mbKb 
Njba fijAk; Fwpf;Fk; El;gq;fs; ,itnad tpje;njLj;Jg; ghb ,Uj;jYk; fhz;f.  
,q;qdk; ekJ rptnewpr; rhd;NwhHfs; fhl;ba rpwe;j Kiwapidf; filg;gpbj;Nj ehk; 
fe;jGuhzk; Nghd;w gz;ilg; ngUE}y;fis Muha;e;J czHjy; Ntz;Lk;.  <z;L 
fe;jGuhzj;ij xU rpwpJ RUq;ff; fhz;Nghk;. 
 
jl;r fhz;lk;: 
 
 cw;gj;jp fhz;lk; Kjw; fhz;lkhapUe;jhYk;> tuyhw;W Kiwf;Nfw;g jl;r 
fhz;lNk Kjypy; Nehf;fj;jf;fJ.  jl;rd; vd;gtd; gpukNjtUila kfdhthd;.  ,td; 
gpukNjthpd; cgNjrg;gb rptgpuhid Nehf;fpf; fLe;jtk; nra;jhd;.  jl;rdJ gf;jp 
nraw;ifg; gf;jpahFk;. jl;rd; cikak;ikia jdf;F kfshfg; gpwf;fNtz;Lk; vd;W 
tuk; ngw;whd;.  jdJ kfisr; rptgpuhDf;Fj; jpUkzk; nra;J nfhLj;jgpd; rptngUkhd; 
jdJ kUfH jhNd vd;W ,Wkhg;Gf; nfhz;lhd;> rptJ}lzk; nra;jhd;.  jhd; elj;jpa 
ahfj;jpw;F rptngUkhid miof;fhJ kw;iwa NjtHfs; vy;NyhiuAk; mioj;jhd;.  
jl;r ahfj;jpy; Fw;wk; nra;jtd;> Fw;wk; nra;aj; J}z;batH> Fw;wk; nra;NjhHf;F 
cldpUe;jtH Mfpa %tUf;Fk; jz;lid fpilj;jJ.  ,JNt NjtHfSf;F NeHe;j 
Jd;gq;fSf;Ff; fhuzk;.     
 
mRu fhz;lk;: 
 
 mRu fhz;lj;jpNy #ugd;kd;> rpq;fKfd;> jhufhRud; MfpNahuJ Njhw;wk; gw;wpf; 
$wg;gLfpwJ. Kd;ndhU fhyj;jpNy NjtHfs; mRuiu ntd;W mtHfSila 
typikiaf; nfLj;J Nkd;ik ngw;wpUe;jdH.  ,jdhNy mRuHfs; ftiyAw;W kdk; 
tUe;jpdH.   mf;fhyj;jpy; ,Ue;j mRuuhrDf;F Ruir vd;nwhU kfs; ,Ue;jhs;.  
mtNs mRu Fyj;ij <Nlw;w ty;yts; vd;gijr; FyFUthfpa Rf;fpyhr;rhhpahH 
czHe;jhH.   mjdhy; mtH mtSf;Fr; rfy fiyfisAk; Nghjpj;J> khia 
tpj;ijfisAk; czHj;jp khia vd;Wk; ngahpl;lhH.  Rf;fpyhr;rhhpahH tpUg;gg;gb mts; 
fhrpg Kdptiu kzk; nra;jhs;.    mtHfSf;F #ud;> rpq;fd;> jhufd; Mfpa %d;W 
Mz; Foe;ijfSk; mrKfp vd;w xU ngz; Foe;ijAk; gpwe;jd.  je;ijahfpa fhrpgH 
gps;isfSf;F irtrpj;jhe;j cz;ikfisAk;> jtj;jpd; gaidAk; cgNjrpj;jhH.  
gpd;dH jhaplk; cgNjrk; ngw;wdH.  jhahH mtHfSf;F cyf ,d;gq;fis 
cgNjrpj;jhH.  “ePtpH NjtHfis nty;Yjy; Ntz;Lk;  mjw;fhd khar; nray;fs; 
nra;tjw;F ehd; cjtpahf ,Ug;Ngd;” vd;W nrhy;ypg; Nghapds;.  
  
 NjtHfs; gw;gy Nehf;fq; nfhz;L jf;fd; Nts;tpf;Fr; nrd;wdH.  jjPrpahfpa 
rptdbahiu mtkjpj;jdH. rptepe;ijAk;> rptdbahH epe;ijAk; Ghpe;jdH.  rpt mguhjk; 
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gpuhar;rpj;jj;jhy; jPuhJ.  mEgtpj;Nj jPHf;f Ntz;Lk;.  tpidg;gaid NjtHfNs 
MapDk; mDgtpj;Nj jPu Ntz;Lk;.  tpidg;gadpdpd;Wk; tpyfpj; jg;gpj;Jf; nfhs;s 
epidahky; Qhdpfs; mDgtpj;Jj; jPHj;J tplNt tpUk;GtH. J\;lHfis mbj;Jj; 
jpUj;jTk;> ,\;lHfis mizj;Jj; jpUj;jTk; Ntz;Lk;.  ,iwtd; ,t;thW nra;jNy  
mwf;fUiz> kwf;fUiz vd;W rhj;jpuq;fspw; Ngrg;gLfpd;wJ.  ,iwtd; md;Gf;Nf 
mfg;gLthd;.  “gf;jp tiyapw; gLNthd; fhz;f!” vd;gH khzpf;fthrfH.  ,iwtDf;F 
mRuUk; NjtUk; xd;Nw.  vy;yh capHfSk; mtd; gps;isfNs Mjypd; ey;yhH 
nghy;yhH vd;w ghFghL ,y;iy.   
 
 #ugJkd; ngUe;jtk; Ghpe;jhd;.  neUg;gpy; tpOe;J capH tplTk; Jzpe;jhd;.  
mtDf;Fr; rhPu yl;rpak; ,y;yhJ rpt yl;rpak; te;jNghJ rptngUkhd; Njhd;wpdhH.  
mtd; tpUg;gg;gb Mapuj;njl;L mz;lq;fisAk; E}w;nwl;L Afk; MSk; muRk; 
ghRgjhj;jpuk; Kjypa gilfSk; mtDf;Ff; nfhLj;J mUsp> mtdJ jk;gpaUf;Fk; 
tuq;fisf; nfhLj;Jj; jkJ rj;jpad;wp xUtUk; mtHfis nty;y KbahJ vd;Wk; 
nrhy;yp kiwe;jUspdhH. je;ijapd; thrid jtk; nra;j KiwapYk;>   jha; thrid 
tuq; Nfl;l KiwahYk; ntspg;gLfpd;wJ.  
 
 tuk; ngw;w #ud; je;ijahfpa fhrpg Kdpthplk; nrd;whd;.   fhrpgH mRu 
FUthfpa Rf;fpyhr;rhhpahhplj;Nj cgNjrk; ngWk;gb mDg;gp itj;jhH.  
Rf;fpyhr;rhhpahH  khah thj ePjpfis cgNjrpj;J  tpLfpwhH.  “ePNa gpukk; vd 
epidj;Jf; nfhz;L NjtHfisr; rpiwnra;J mtHfSila gjtpfis mRuUf;Ff; 
nfhLg;ghahf. rptgpuhdplk; ngw;w tuq;fis ,t;tpjk; gpuNahfpj;J Rfkhf tho;” vd;W 
Rf;fpyH cgNjrpj;J mDg;GfpwhH.   
 
 
 #ud; gj;Jj; jpf;fpYKs;s NjtHfis ntd;W kNfe;jpu efiur; nra;tpj;J mq;Nf 
tho;e;J te;jhd;.  Fyg;giftHfshfpa NjtHfisr; rpiwg;gpbj;J mtHfisf; nfhz;L 
,opthd NtiyfisAk; nra;tpj;J te;jhd;.  #udpd; nfhLik jhq;fhJ NjtHfs; 
rptngUkhdplk; Kiwapl;ldH.  fUizNa tbthd rptngUkhd; mUshy; mthpd; 
cUtkhd KUfg; ngUkhd; Njhd;wpdhH. 
  
 
cw;gj;jp fhz;lk; 
 
   NjtHf;F te;j Jd;gj;ij ePf;fj; njhlq;Fk; nra;jpfisf; $Wk; fhz;lk; 
,JthFk;.  jz;lid mspj;j rptNk jz;lidia eptHj;jpf;f tUfpwJ.  rptgpuhdJ 
new;wpf;fz;zpdpd;Wk; MW jPg;nghwpfs; Njhd;wpd.  mRuuhfpa kyj;ij  mopg;gjw;F 
Nrhjptbtkhd KUfg; ngUkhd; Njhd;wpdhH.  fhkid ntd;w fz;zpypUe;J #uid 
nty;tjw;F KUfd; Nrhjp kakhfj; Njhd;wpdhH.  MW nghwpfhsf ntspg;gl;ltw;iw 
thA thq;fpdhd;. mjid mf;fpdpaplk; nfhLj;jhd;.  mf;fpdp rutzg; ngha;ifapy; 
tpl;lhd;.  mq;Nf MW nghwpfSk; MW Foe;ijfshf khwp tpisahbd gpd;dH 
cikak;ikahy; mizf;fg;gl;L MWKfKila xU Foe;ijahapd.  ,q;qdk; 
KUfdpd; Njhw;wk; Ie;J g+jq;fspDk; epfo;e;jJ. Kd;dNu rptgpuhd;ghy; xLq;fpapUe;j 
KUfd; vd;Dk; rptrf;jp ntsptUtjw;F> mRuHfspd; tpidAk; NjtHfspd; 
Ntz;LNfhSk;  fhuzkhapw;W.  
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 “mUtKk; cUTkhfp mehjpaha;g; gytha; xd;wha;; 
  gpukkha; epd;w Nrhjpg; gpok;gNjhh; Nkdpahff; 
  fUiz$h; Kfq;fs;MWk; fuq;fs; gd;dpuz;Lk; nfhz;Nl 
  xUjpUKUfd; te;jhq;F cjpj;jdd; cyfk;ca;a.” 
  
 “kiwfspd; Kbthy; thf;fhy; kdj;jpdhy; msf;nfhzhky; 
  epiwTld; ahz;L khfp epd;wpLk; epky %Hj;jp 
  mWKf cUtha;j; Njhd;wp mUnshL rutzj;jpd; 
  ntwpfko; fkyg; Nghjpy; tPw;wpUe; jUsp dhNd.” 
 
kNfe;jpu fhz;lk;: 
 
 ,f;fhz;lj;jpNy NghUf;Fg; Gwg;gLKd;ghf KUfg;ngUkhd; tPuthF Njtiuj; 
J}J mDg;Gjy; $wg;gLfpwJ. ,J KUfg; ngUkhdpd; ngUq;fUiziaf; fhl;LfpwJ.  
“jhk; tsHj;jNjhH er;Rkh kukhapDk; nfhyhH” vd kzpthrfH $WtJ Nghy.  rpt 
fpUigahy; #ud; ngw;w Nguhw;wy;fisr; rptrj;jpahfpa jhNk mopf;f tpUk;ghj 
NguUshy; KUfg;ngUkhd; tPuthFitj; J}jDg;gpdhH. 
 
 tPuthF NjtH kNfe;jpuGhpia mile;J mjd; rpwg;igg; ghHj;J Mapuj;njl;L 
mz;lq;fspYKs;s rpwg;ig vy;yhk; xNu ,lj;jpy; fz;Nld; vd;W kfpo;fpwhH.  gpd;dH 
tPuthF NjtH efuj;Jl;  NjtHfsJ rpiwr;rhiy nrd;W mtHfSf;F MWjy; $wp 
#udplk; nrd;whH.  #uDila rigiaf; fz;L tpae;jhH.  “,td; ngw;w nry;tk; 
NtnwtUk; vf;fhyKk; ngwhjnjhd;W>  ,ij mDgtpj;J ,d;Dk; gd;ndLq;fhyk; 
thof;fUjhJ nfLf;fpd;whNd” vd;W kdjpw;Fs; vz;zpdhH.  ,t;thnwz;zpf; nfhz;L 
cs;Ns nrd;whH.   tPuthF NjtH #udpd; mitapy; jkf;F xU caHe;j Mrdk; 
Ntz;Lk; vdf; fUjpdhH.   epidj;jTld; xU rpq;fhjdj;ij Fkhuf; flTs; 
mr;rigaplk; NrHj;jUspdhH. 
  
 jiytd; mbatd;ghy; nra;Ak; jz;zspiaAk;> jiytdpd; jFjpf;Nfw;g 
mbatdhapdhd; ele;Jnfhs;s Ntz;b KiwfisAk; ,J tpsf;Ffpd;wJ. 
 
 Nfhyk; ePba epjpgjp tho;f;ifAk; FwpNad; 
 Nkiy ,e;jpuH murpidf; fdtpDk; nt/Nfd; 
 khy;m ad;ngW gjj;ijAk; nghUnsd kjpNad; 
 rhy epd;gjj;J md;igNa Ntz;Ltd; jkpNad;. 
 
vd;gJ KUfd;ghy; tPuthFNjtH Ntz;Lk; tuk;.  ,iwtd;ghy; ,wthj ,d;g md;igg; 
ngw;why; gpd;dH mJ nfhz;Nl ahtw;iwAk; ngwyhk;.  ,t;Tz;ikia czuhJ 
NtUf;F ePH gha;r;rhJ ntWk; ,iyf;F ePH njspg;gtHfs; Nghy> ehk; md;ig 
tpl;Ltpl;Lg; gpwtw;iwNa ,iwtd;ghy; Nfl;fpd;Nwhk;. 
 
 #udJ rigapNy ,Ue;j tPuthFNjtH KUff; flTspd; ngUikia #udplk; 
$wp NjtHfis rpiwapypUe;J tpl;LtpLk;gb  gythW Kaw;rpnra;jhH.  jdf;F vtuhYk; 
moptpy;iy vd;w ,Wkhg;Gld; jd;id xUtUk; xd;Wk; nra;aKbahJ vd;Wk; $wp 
tPuthFNjtiu mDg;gp itj;jhd; #ud;.  
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Aj;j fhz;lk; 
 
 Ntypd; ngUikiaf; $WtJ ,f;fhz;lk;. Nty; KUfDf;F Qhd rj;jpahf 
tpsq;FtJ. Nty; - Qhdk;> #ud; - mQ;Qhdk;> mQ;Qhdj;ij Qhdk; ntd;wJ. Ntypd; 
ngUikiaj; njhy;fhg;gpaUk; ngUk;gif jhq;Fk; Nty; vdf; Fwpg;gpl;Lr; rpwg;gpj;jhH.  
nrt;te;jpg; Guhz MrphpaH “thifNa Rkf;Fk; Ntiy tzq;FtJ vkf;F Ntiy” vd;W 
eak;glf; $WfpwhH. KUfd; #uid mopj;Jf; nfhd;W tplhky; Nrtw;nfhbAk;> kapy; 
thfdKkhf Ml;nfhz;L mUspdhH. flTspd; jd;ik fhj;jypy; cs;sNjad;wpf; 
nfhd;nwhopg;gjpy; my;y.  giftiuAk; tho itf;Fk; gz;gpdd; ,iwtd;. 
 
 Fkuf;flTSld;  NgH nra;Ak; #ud; jha; khiaia epidj;J mtshy; gy;NtW 
Njhw;wq;fs; vLj;J KUfDld; NghH nra;jhd;.  epyk;> ePH> fhw;W Mf khwp khwp 
epd;whd;.  xt;nthU tbtj;ijAk; Fkuf;flTs; mopj;jUspdhH.  mg;NghJ mtd; 
jdpahf epw;ff; Fkhuf; flTs; nka;tbtq; fhl;b mtDf;Fr; rw;Nw ey;ywpT 
nfhLj;jUspdhH.   mg;NghJ #ud; mg;ngUtbtj;ijf; fz;L ngUq;fspg;gile;jhd;. 
“,t;tbtj;ij vj;jid Kiw ghHf;fpYk; njtpl;Lfpd;wpyJ;  ,tH vd;NdhL NghH Ghpaf; 
fUjpaJ jpUtUl; ghd;ikahFk;;  vdJ Nfhge; jzpe;jJ; Nghhpy; Cf;fq; Fiwe;jJ; 
fz;zPH ngUFfpd;wJ;  ,thpy; md;G cz;lhfp ciy nkOifg;Nghy; kdk; 
cUFfpd;wJ; ,tiu ehd; topgly; Ntz;Lk;.   NjtHfisr; rpiw nra;jJ jPnjd;W 
gyH ciuj;jdH.  MapDk; mjdhyd;Nwh gpukh Kjypa Njtuhy; mwpag;glhjtUk; 
Ntjj;jpdhy; msf;fg;glhj guk;nghUs; vd;id mZfpdhH”  ,t;thW #ud; epidj;J 
epw;f Fkhuf;flTs; mtDila gioa mwpit tutioj;J jhKk; gioa tbtk; 
nfhz;lUspdhH.  mjd; gpd; mtd; khkukhfp mire;J epd;whd;.  me;j mirtpdhy; 
cyfq;fs; vy;yhk; mire;jd.  Fkuf;flTs; NthyhAjj;ij tpLj;J me;j khkuj;ijf; 
fpopj;J Nrtw; nfhbAk;; kapy; thfdKkhfg; ngw;W Ml; nfhz;lUspdhH. 
 
 
 jPait Ghpe;jhNuDk; FkuNts; jpUKd; Dw;whw; 
 J}atuhfp Nkiyj; njhy;fjp miltnud;if 
 MaTk; Ntz;Lk; nfhy;Nyh mLrk upe;ehl; nra;j 
 khiaiapd; kfD kd;Nwh tuk;gpyh mUs; ngw; Wa;e;jhd;. 
        - #ugd;kd; tijg;glyk;-496 
 
Njt fhz;lk; 
 
 ,e;jpud; kfs; nja;tahidiaj; jpUkzQ; nra;jik ,f;fhz;lj;jpy; 
$wg;gLfpwJ. ts;spak;ik jpUkzKk; ,f;fhz;lj;jpNyNa tlnkhopapy;  
$wg;gl;Ls;sJ.  Mdhy; jkpopy; jl;r fhz;lj;jpy; $wg;gLfpwJ.  rpiwapypUe;J kPz;l 
,e;jpud; jdJ kfs; nja;tahidia KUfg; ngUkhDf;Fj; jpUkzk; nra;J itj;jhd;.  
KUfg; ngUkhDf;F nja;tahid fphpah rf;jpAk;> ts;spak;ik ,r;rhj rf;jpAk; MtH.  
KUfdpd; tyg;Gwj;jpy; ts;spak;ikAk;> ,lg; Gwj;jpy; nja;thidak;ikAk; 
tpsq;Ffpd;wdH. 
 
 #ugJkd;> rpq;fKfd;> jhufhRud; vd;Dk; %tUk; Mztk;> fd;kk;> khia 
vd;Dk; Kk;kyq;fs; vd;Wk;> mtHfshw; rpiwaplg;gl;l NjtHfs; gR (Md;kh) tHf;fq;fs; 
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vdTk;> mRuH %tiuAk; mopj;J KUfd; NjtHfis Ml;nfhz;lik Kk;kyq;fis 
mopj;J capiu Qhdhrphpadhfpa flTs; Ml;nfhz;L mUSjy; vdyhk;.  ,t;thW gy 
El;nghUl; fUj;Jf;fs; fe;jGuhzj;jpy; fhzg;gLfpd;wJ.  mtw;iwnay;yhk; Muha;e;J 
mwpe;J nfhs;s Kay;Nthkhf. 
 
  “,e;jpuH Mfpg; ghHNky; ,d;gKw; wpdpJ Nktpr; 
   rpe;ijapy;  epide;j Kw;wpr; rptfjp ajdpw; NrHtH! 
   me;jkpy; mTzH jq;fs; mly;nfl Kdpe;j nrt;Ntw; 
   fe;jNts; Guhzk; jd;idf; fhjypj;J XJNthNu.” 
 
     

kcfciypfp civacfcariyaaf `Rqiy knftp<ra[mf 
 

 

 p[f[iR krtftayf Epabfbi pCmfepa[f  mamyilayf Epabfbi 

          M[f[iy kRA]yaB Mkpfprmf epaREq Epabfbi 

          k[f[iyaf ;Rvaf nIgfka kRA]va ritiEy  Epabfbi 

          '[f[iR k]fE] k]f}qf ;RkfKma m]iEy Epabfbi 

 

          YMviR Mkgfkqf Epabfbi Mkmfepazi kRA] Epabfbi 

          "vRnf Ttikfk ni[fb :raB Etaqf Epabfbi kawfci 

          mavF AvKmf ecvfEvqf mlaF Epabfbi `[f[a[f 

          EcvLmf myiLmf Epabfbi tiRkfAkEvlf Epabfbi Epabfbi
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Omf crv] pv 

Om Saravana Bhava 
knftrf cxfF kvcmf 

KANDA SASHTI KAVASAM 
( Etvray Cvamikqf `RqiyT ) 

 

 

       EnriAc ev]fpa 

       KAAPPU (NERISAI VENPA) 
 

TtipfEparfkfK vlfviA[Epamf, 

Thuthippohrkku valvinai pohm, 
T[fpmfEpamf,enwfcibf ptipfEparfkfKcf 

thunbam pohm, Nenjil pathippohrkku 
eclfvmf plitfTkf ktitfEtagfKmf 

selvam palithu kathith (u) ohngum 
nixfAdy<gf AkPDmf, nimlrf `Rqf 

Nish taiyum kai koodum, nimalar arul 
knftrf cxfF kvcnftA[ 

Kanthar Sashti Kavasam thanai 
 

 

      Kbqf ev]fpa 

            (KURAL VENPA) 
 

`mrridrf tIr `mrmf p<rinft 

Amarar idar theera amaram purintha 
Kmr[F enwfEc Kbi 

Kumaranadi Nenje kuri 
 

         N\lf(Nool) 
 

cxfFAy Enakfkcf crv] pv[arf 

Sashtiyai nohkha Saravana Bavanaar 
cixfdRkf Ktv<wf ecgfktirf EvEla[f 

Sish taruk (ku) uthavum Sengkathir Vehlohn 
patmf ;r]fFlf p[fm]icf ctgfAk 

Paatham irandil panmaNi sathanggai 
kItmf padkf ki]fki]i yad 

Keetham paada kinkini aadha 
Amylf ndwfecyfy<mf myilfvak[[arf 

Maiyal nadanjseiy um mayil Vaakananaar 
Akyilf EvlaelA[kf kakfkev[fB vnfT 

Kaiyil vehlal enai kaaka vendru vanthu 
vrvrEvla y<t[arf vRk 

Vara vara Vehlaayuthanaar varuga 
vRk vRk myiEla[f vRk 

Varuga varuga Mayilohn varuga 
;nftir[f Mtla ']f tiAc Epabfb 

Inthiran muthala endisai potra 
 

 

 

 

 

mnftir vFEvlf vRk vRk 

Manthira Vadivel varuga varuga          10 
 

vacv[f mRka vRk vRk 

Vaasavan Marugaa varuga varuga 
Enckf Kbmkqf niA[Eva[f vRk 

Nehsa kuramagal ninaivohn varuga 
~BMkmf pAdtft _ya vRk 

Arumugam padaitha Aiyah varuga 
nIbiDmf Evlv[f nitftmf vRk 

Neeridum Vehlavan nitham varuga 
cirkiri Evlv[f cIkfkirmf vRk 

Sirakiri Vehlavan seekiram varuga 
crv] pv[arf cDtiyilf vRk 

Saravana Bavanaar saduthiyil varuga 
rv] pvc rrrr rrr 

Ravana bavasa rararara rarara 
riv] pvc riririri ririri 

Rivana bavasa riririri ririri 
vi]pv crv] vIra nEma nm 

Vinabava Saravana Veera namoh namah 
nipv crv] nibnib nieb[ 

Nibava Saravana nira nira nirena         20 
 

 

vcr v]p vRk vRk 

Vasara vaNaba varuga varuga 
`Crrf KFekDtft _ya vRk 

Asurar kudikedutha Aiyah varuga 
'[fA[ ~Qmf ;AqEya[f Akyilf 

Ennai aalum Ilaiyohn Kaiyil 
p[f[ir]fday<tmf pacagf KcMmf 

Pannirand (u) aayutham passaangkusamum 
prnft vizikqf p[f[ir]fD ;lgfk 

Parantha vizhigal pannirand (u) ilanga 
viArnfetA[kf kakfk EvEla[f vRk 

Virainthu (u) enai kaaka Vehlohn varuga 
_y<mf kiliy<mf `Adv<d[f ecqv<mf 

Aiyum kiliyum adaivudan sauvum 
uyfeyaqi ecqv<mf uyiAry<mf kiliy<mf 

Uiyoli sauvum uyiraiyum kiliyum 
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kiliy<wf ecqv<mf kiqeraqi _y<mf 

Kiliyum Sauvum Kilaroliyaiyum 
niAlepbf eb[fM[f nitftM emaqiRmf 

Nilai Petrenmum nitthamum olirum      30 

c]fMk[f tIy<mf t[ieyaqi eyavfv<mf 

Shanmugan theeyum thaniyoli yovvum 
K]fdli yawfciv Kk[f ti[mf vRk 

Kundaliyaam Siva Guhan thinam varuga 
~B MkMmf `]iMF ~Bmf 

Arumugamum animudi aarum 
nIbiD enbfbiy<mf nI]fd p<RvMmf 

Neeridu netriyum Neendha puruvamum 
p[f[iR k]f}mf pvqcf ecvfvay<mf 

Panniru kannum pavala chevvayum 
n[fe[bi enbfbiyilf nvm]icf CdfFy<mf 

Nanneri netriyil navamani chutiyum 
:raB ecviyilf ;lK K]fdlMmf 

Eeraru Seviyil ilagu kundalamum 
~biR ti]fp<ytf tzkiy marfpilf 

Ariru thinpuyathu alagiya maarpil 
plf p>x]Mmf ptkfkMmf tritfT 

Pal pooshanamum pathakamum tharithu 
n[fm]i p>]fd nvrtf[ maAly<mf    

Nanmani poondha navarathna maalaiyum      40 
 

 

Mpfp<ri N\Lmf Mtft]i marfp<mf 

Muppuri noolum muthani maarpum 
ecpfpzKAdy tiRvyi Bnftiy<mf 

Seppazhagudaiya thiruvayiru unthiyum 
Tv]fd mRgfkilf Cderaqipf pdfDmf 

Thuvanda marunggil sudaroli pattum 
nvrtf[mf ptitft nbf cIrav<mf 

Navarathnam pathitha natr seeraavum 
;RetaAd `zKmf;A] MznftaQmf   

Iru thodai azhakum inai muzhanthaalum 
tiRvFyt[ilf cilmfepali Mzgfk 

Thiruvadi yathanil silampoli muzhanga 
eckk] eckk] eckk] eck] 

Sekakana sekakana sekakana sekakana 
emakemak emakemak emakemak 

emaek[ 

Mogamoga mogamoga mogamoga mogena 
nknk nknk nknk nek[ 

Naga naga naga naga naga naga naghena 
FKK] FKK] FKK] FK] 

Diguguna digu digu diguguna diguna     50 
 

rrrr rrrr rrrr rrr 

Rararara rararara rararara rarara 

riririri riririri riririri ririri 

Riririri riririri riririri ririri 
DDDD DDDD DDDD DDD 

Dudududu dudududu dudududu dududu 
dKdK FKFK dgfK  FgfKK 

Dagudagu digudigu dangu dingugu 
vigfT vigfT myiEla[f vigfT 

Vinthu vinthu Mayilohn vinthu 
MnfT MnfT MRkEvqf MnfT 

Mumthu munthu Muruhavel munthu 
'[fbA[ yaQmf "rkcf eclfv 

Enthanai aalum eragha selva 
Amnft[f Ev]fDmf vrmkizfnf Ttv<mf 

Mainthan vendum vara magizhnth uthavaum 
lala lala lala EvcMmf 

Lala lala lala vesamum 
lIla lIla lIla viE[ate[[fB 

Lila lila lila vinothan enru               60 
 

 

u[ftiR vFAy uBtiey[f eb]f}mf  

Un thiru vadiyai uruthiyendr(u) ennum 
'[ftAl AvtfT u[f ;A]yF kakfk 

En thalai vaithun Inaiadi kaaka 
'[f{yirfkf Kyiramf ;Abv[f kakfk 

En uyirk (u) uyiram Iraivan kaaka 
p[f[iR viziyalf palA[kf kakfk 

Panniru vizhiyaal Balanai kaaka 
`FEy[f vt[mf `zKEvlf kakfk 

Adiyehn vathanam Azhaguvel kaaka 
epaF p<A[ enbfbiAypf p<[itEvlf kakfk 

Podipunai netriyai Punithavel kaaka 
ktirfEvlir]fDmf k]f]iA[kf kakfk 

Kathirvel irandum kanninai kaaka 
viziecvi yir]fDmf Evlvrf kakfk 

Vizhisevi irandum Velavar kaaka 
nacikqir]fDmf nlfEvlf kakfk 

Naasikal irandum Nalvel kaaka 
Epciy vayftA[pf epREvlf kakfk 

Pesiya vaaithanai Peruvel kaaka          70 
 

 

Mpfptf tiRplf MA[Evlf kakfk 

Muppath irupal Munaivel kaaka 
ecpfpiy naAvcf ecvfEvlf kakfk 

Seppiya naavai Sevvel kaaka 
k[f[mir]fDmf ktirfEvlf kakfk 

Kannam irandum Kathirvel kaaka 
'[f[iqgf kZtfAt ;[iyEvlf kakfk 

Ennilang kazhuthai Iniyavel kaaka 
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marfAp ;rtf[ vFEvlf kakfk 

Maarbai irathna Vadivel kaaka 
Ecriq MAlmarf tiREvlf kakfk 

Sehrilla mulaimaar Thiruvel kaaka 
vFEvlf ;REtaqf vqmfepbkf kakfk 

Vadivel iruthol Valampera kaaka 
pidrikqf ;r]fDmf epREvlf kakfk 

pidarigal irandum Peruvel kaaka 
`zKd[f MTAk `RqfEvlf kakfk 

Azhagudan muthuhai Arulvel kaaka 
pZ pti[aBmf pREvlf kakfk 

Pazhu pathinaarum Paruvel kaaka        80 
 

 

evbfbiEvlf vyibfAb viqgfkEv kakfk 

Vetrivel vayitrai vilanghave kaaka 
cibfbiAd `zKbcf ecvfEvlf kakfk 

Sittridai azhagura Sevvel kaaka 
na]agf kyibfAb nlfEvlf kakfk 

Naanaang kayitrai Nalvel kaaka 
~]fep]f KbikAq `yilfEvlf kakfk 

Aaan pen kurikalai Ayilvel kaaka 
pidfd mir]fDmf epREvlf kakfk 

Pittam irandum Peruvel kaaka 
vdfdkf KttfAt vFEvlf kakfk 

Vattak kuthaththai vadivel kaaka 
pA]tfetaAd yir]fDmf pREvlf kakfk 

Panithodai irandum Paruvel kaaka 
kA]kfkalf Mznftaqf ktirfEvlf kakfk 

Kanaikaal muzhanthaal Kathirvel kaaka 
_virlf `FyiA[ `RqfEvlf kakfk 

Aiviral adiyinai Arulvel kaaka 
Akkqi r]fDmf kRA]Evlf kakfk 

Kaikal irandum Karunaivel kaaka       90 
 

 

M[fAk ;r]fDmf Mr]fEvlf kakfk 

Munkai irandum Muranvel kaaka 
pi[fAk ;r]fDmf pi[f[vqf ;Rkfk 

Pinkai irandum Pinnavel iruka 
navilf crsfvti nbfBA] yak 

Naavil Sarasvathi natrunai yaaga 
napikf kmlmf nlfEvlf kakfk 

Naabik kamalam Nalvel kaaka 
Mpfpalf naFAy MA[Evlf kakfk 

Muppaal naadiyai Munaivel kaaka 
'pfepaZTmf 'A[ 'tirfEvlf kakfk 

Eppozhuthum ennai Ethirvel Kaaka 
`FEy[f vc[mf `Acv<q Enrmf 

Adiyehn vasanam asaivula nehram 

kDkEv vgfT k[kEvlf kakfk 

Kadukaveh vanthu Kanagavel kaaka 
vRmfpklf t[f[ilf vcfcirEvlf kakfk 

Varum pakal thannil Vachiravel kaaka 
`AryiRqf t[f[ilf `A[yEvlf kakfk 

Araiyirul thannil Anaiyavel kaaka       100 
 

 

"mtftilf camtftilf 'tirfEvlf kakfk 

Ehmaththil saamathil Ethirvel kaaka 
tamtmf nIgfkicf cTrfEvlf kakfk 

Thaamatham neeki Sathurvel kaaka 
kakfk kakfk k[kEvlf kakfk 

Kaaka kaaka kanagavel kaaka 
Enakfk Enakfk enaFyilf Enakfk 

Nohka nohka nodiyil nokha 
takfk takfk tAdybtf takfk 

Thaakka thaakka thadaiyara thaakka 
parfkfk parfkfk pavmf epaFpd 

Paarkka paarkka paavam podipada 
pilfli V[iymf epRmfpAk `kl 

Pilli Sooniyam perumpaghai aghala 
vlfl p>tmf valaxfcikpf Epyfkqf 

Valla bhootham vaalaashchiga paeikal 
`lfllf pDtfTmf `dgfka M[iy<mf 

Allal paduthum adangga muniyum 
piqfAqkqf ti[f{mf p<zkfkAd M[iy<mf 

Pillaigal thinnum puzhakadai muniyu     110 
 

 

ekaqfqivayf EpyfkQmf KbAqpf 

EpyfkQmf 

Kollivaai paeikalum kuralai paeikalum 
ep]fkAqtf etadRmf pirmfm raXtRmf 

Penngalai thodarum brahmaraak saththarum 
`FyA[kf k]fdalf `lbikf klgfkid 

Adiyanai kandaal alari kalanggida 
;rici kadfEdri ;tfT[fp EcA[y<mf 

Irisi kaateri iththunba sehnaiyum 
'lfliLmf ;RdfFLmf 'tirfpDmf 

`]f]Rmf 

Ellilum irrutilum ethirpadum annarum 
k[p>Ac ekaqfQmf kaqiEyadA[ 

vRmf 

Kanapuusai kollum kaaliyohd(u)anaivarum 
vidfdagf karRmf miKpl EpyfkQmf 

Vittang kaararum migupala paeikalum 
t]fFykf karRmf c]fdaqrfkQmf 

Tandiya(k) kaararum sandaalargalum 
'[f epyrf ecalflv<mf ;F viZnfEtaFd 

Enpeyer sollavum idi vizhunth(u) odida 



28 

 

~A[ `Fyi[ilf `Rmfpa AvkQmf 

Ahnai adiyinil arum paavaigalum       120 

 

 

p>A[ myiRmf piqfAqkqf '[fp<mf 

Poonai mayirum pillaigal enbum 
nkMmf myiRmf nIqf MF m]fAdy<mf 

Nagamum mayirum neelmudi mandaiyum 
paAvk QdE[ plkl ctfTd[f 

Paavaigal udaneh pala kalasathudan 
mA[yibf p<Attft vwfcA[ tA[y<mf 

Manaiyil puthaitha vanjanai thannayum 
odfFy ecRkfKmf odfFy paAvy<mf 

Ottiya serukkaum ottiya paavaiyum 
kaCmf p]Mmf kav<d[f EcaBmf 

Kassum panamum kaavudan sohrum 
OTmwf c[Mmf oRvzipf EpakfKmf 

Othum anjanamum oruvazhi pokkum 
`FyA[kf k]fdalf `AlnfT 

KAlnftid 

Adiyanai kandaal alainthu kulainthida 
mabfbarf vwfckrf vnfT v]gfkid 

Maatraar vanjagar vanth vananggida   130 
 

 

kalT\taqf 'A[kf k]fdalf klgfkid 

Kaala thoothaal enai kandaal kalanggida 
`wfci nDgfkid `r]fD p<r]f Fd 

Anji nadunggida arandu purandida 
vayfvidfD `lbi  mtiekdf Edadpf 

Vaaivittalari mathiket (u) ohda 
pFyi[ilf Mdfdpf packf kyibfbalf 

Padiyinil mutta paasa kayitraal 
kdfDd[f `gfkmf ktbidkf kdfD 

Kattudan anggam katharida kattu 
kdfD uRdfD Akkalf Mbiykf 

Katti uruttu kaikaal muriya 
kdfD kdfD ktbidkf kdfD 

Kattu kattu katharida kattu 
MdfD MdfD Mzikqf piTgfkid 

Muttu muttu muzhigal pithunggida 
eckfK eckfK ectilf ectilak 

Sekku sekku sethil sethil aaga 
ecakfK ecakfKcf VrfpfpAkcf ecakfK 

Sokku sokku soorpagai sokku 
KtfT KtfT PrfvF Evlalf 

Kutthu kutthu koorvadi vehlal        140 
 

 

 

 

pbfB pbfB pklv[f t]elri 

Patru patru pakalavan thanaleri 
t]elri t]elri t]lT vak 

Thanaleri thanaleri thanal athu vaaga 
viDviD EvAl evR]fdT Odpf 

Vidu vidu velai verundathu ohda 
p<liy<mf nriy<mf p<[fnri nay<mf 

Puliyum nariyum punnari naayum 
'liy<mf krFy<mf ;[itf etadrfnfEtad 

Eliyum karadiyum ini thodarnth (u) ohda 
EtQmf pamfp<mf ecyfya[f p>ra[f 

Thelum paambum seiyaan pooraan 
kFvid vixgfkqf kFtfT uyirf `gfkmf 

Kadivida vishanggal kadiththuyir anggam 
"biy vixgfkqf 'qiti[ilf ;bgfk 

Ehriya vishanggal elithinil iranga 
oqipfp<mf CQkfKmf oRtAl Enay<mf 

Olippum sulukkum oruthalai nohyum 
vatmf cyitftiymf vlipfp<pf pitftmf 

Vaatham sayithiyam valippu pitham     150 

 

 

VAlcymf K[fmmf ecakfKcf cirgfK 

Soolai sayam kunmam sokku siranggu 
KAdcfclf cilnfti Kdlfvipf p<Rti 

Kudaichal silanthi kudalvi (p) purithi 
pkfkpf piqAv pdrfetaAd vaAz 

Pakkap pilavai padarthodai vaazhai 
kDv[f pDv[f Aktftaqf cilnfti 

Kaduvan paduvan kaiththaal silanthi 
 

pbfKtfT `rA] pRvAr yapfp<mf 

Patrkuth (u) aranai paruvarai yaapum 
'lflapf pi]iy<mf '[fbA[kf k]fdalf 

Ella piniyum endranai kandaal 
nilflaT Od nIey[kf kRqfvayf 

Nillaath (u) ohda nee enakkarulvaay 
:Er ZlkMmf '[kfK ubvak 

Eerezh ulagamum enakkura vaaga 
~}mf ep]f}mf `A[vRmf '[kfka 

aaanum pennum anaivarum yenakkaa 
m]f]a qrcRmf mkizfnfTb vakv<mf 

mannaal arasarum magizhnth Uravaagavum 160  

                     

 

u[fA[tf Ttikfk u[ftiR nammf 

Unnai thuthikka Unthiru Namaam 
crv] pvE[ Aceyaqi pvE[ 

saravana bavaneh saioli bavaneh 
tirip<r pvE[ tikezaqi pvE[ 
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thirupura bavaneh thigaloli bavaneh 
prip<r pvE[ pvemaqi pvE[ 

paripura bavaneh bavamoli bavaneh 
`ritiR mRka `mra ptiAykf 

arithiru maruga Amaraa pathiyai 
katfTtf Etvrfkqf kDwfciAb 

viDtftayf 

kaathu thevargal Kadunsirai viduthaai 
kgfta KkE[ ktirf EvlvE[ 

kantha guhaneh kathirvelavaneh 
karftftiAk Amnfta kdmfpa kdmfpA[ 

karthigai mainthaa kadambaa kadambanai 
;DmfpA[ `zitft ;[iyEvlf MRka  

Idumbanai azhitha Iniyavel Muruga             170 
                                  

 

t]ika clE[ cgfkr[f p<tlfva 

Thanigaasalaneh Sangkaran puthalva 
ktirfkamtf TAb ktirfEvlf MRka 

Kathirgaamuthurai Kathirvel Muruga 
pznipf ptivazf palKmara 

Pazhani pathivazh Bala Kumara 
~vi[[f KFvazf `zkiy Evla 

Ahvinan Kudivaazh Azhagiya Velaa 
ecnfti[f mamAl y<Bmf ecgfklfv raya 

Senthinmaa malaiyurum Senggalvaraaya 
cmra p<rivazf c]fMktf trEc 

Samaraa purivaal shanmugath (u) Arase 
kararf Kzlaqf kAlmkqf n[fbayf 

Karaar kuzhalaal kalaimagal nandraai 
'[f[a viRkfk ya{A[pf pad 

En naa virukku yaanunai paadha 
'[f^[tfetadrfnf tiRkfKmf 'nfAt 

MRk^[pf 

Ennai thodarnth (u) irukkum enthai Muruganai 
paFE[[f ~FE[[f prvcmak 

Paadinein aadinein paravasa maagha 
~FE[[f naFE[[f ~vi[[f p>tiAy 

Aadinein naadinein aavinan poothiyai 
EncMd[fya[f enbfbiyil]iypf 

Nesam udanyaan netriyil aniya         180 
 

 

pacviA[kqf pbfbT nIgfki 

Paasa vinaigal patrathu Neeinggi 
u[fptmf epbEv u[f[Rqak 

Unpatham peraveh unarulaaga 
`[fp<d[f ;rXi `[f[Mmf eca[f[Mmf 

Anbudan rakshi annamum Sonnamum 
emtft emtftak Evla y<t[arf 

Metta methaaga Velayuthanaar 
citftiepbf bFEy[f cibpfp<d[f vazfk 

Sidhipetru adiyehn sirappudan vaazha 
vazfk vazfk myiEla[f vazfk 

Vaazha vaazha Mayilohn vaazha 
vazfk vazfk vFEvlf vazfk 

Vaazha vaazha Vadivel vaazha 
vazfk vazfk mAlkfKR vazfk 

Vaazha vaazha Malaiguru vaazha 
vazfk vazfk mAlkf KbmkQd[f 

Vaazha vaazha Malaikkura Magaludan 
vazfk vazfk var]tf Tvcmf 

Vaazha vaazha vaarana thuvasam     190 

 

 

vazfk vazfk '[fvBAmkqf nIgfk 

Vaazha vaazha enn varumaigal neengga 
'tftA[ KAbkqf 'tftA[ piAzkqf 

Ethanai kuraigal yethanai pizhaigal 
'tftA[ `FEy[f 'tftA[ ecyi{mf 

Ethanai adiyehn yethanai seyinum 
epbfbv[f nIKR epaBpfpT[f kd[f 

Petravan nee Guru poruppath(u) unkadan 
epbfbvqf Kbmkqf epbfbv qaEm 

Petraval Kuramagal petravalaameh 
piqfAqey[f b[fpayfpf piriy mqitfT 

Pillai enr(u) anpaai piriyam alitthu 
Amnfte[[f mITu[f m[mkizfnf tRqitf 

Mainthan enmeethu un manamagizhnth(u) aruli 
twfcem[f bFyarf tAztftid `Rqfecyf 

Thanjamenr (u) adiyaar thazhaithida Arulsei 
knftrf cxfF kvcmf viRmfpiy 

Kanthar Shasti Kavasam virumbiya   200 
 

 

pal[f Etv ray[f pkrfnftAtkf 

Baalan Theva Raayan pagarnthathai 
kaAlyilf maAlyilf kRtfTd[fnaQmf 

Kaalaiyil maalayil karuthudan naalum 
~cartf Td[f `gfknf Tlkfki 

Ahsaarath (u) udan anggam thulakki 
Enc Mde[aR niA[vT vaki 

Nesamudan oru ninaivathu vaagi 
knftrf cxfF kvc mitA[cf 

Kanthar Shasti Kavasam ithanai 
cinfAt klgfkaT tiya[ipf pvrfkqf 

Sinthai Kalangkaathu thiyanip (u) avarkal 
oRnaqf Mpfptf taBRkf eka]fD 

Orunaal muppa thaaruru kondu 
OtiEy ejpitfT uknfT nIb]iy 
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Othiyeh jebittu uganthu neeraniya 
`xfd tikfKqfEqarf `dgfkLmf vcmayftf 

Ashta thikk (u) ullohr adangkalum vasamai 
tiAcm[f[ er]fmrf Ecrfnftgf kRQvrf                                         

Thisaimannar enmar sernthangu arulvar  210 
 

 

mabfbl erlflamf vnfT v]gfKvrf 

Maatralar ella vanthu vanangguvar 
nvEkaqf mkizfnfT n[fAm yqitftiDmf 

Navakolh magizhthu nanmai alithidum 
nvmt e[[v<mf nlfelzilf epBvrf 

Navamathan enavum nallezhil peruvar 
'nft naQmf :erdfdayf vazfvrf 

Yentha naalum eerettai vaazhvar 
knftrfAk Evlamf kvctf tFAy 

Kanthakai vehlaam kavasath thadiyai 
vziyayfkf ka] emyfyayf viqgfKmf 

Vazhiyai kaana meyaai vilanggum 
viziyabf ka] evR]fFDmf Epyfkqf 

Vizhiyaal kaana verundidum paeikal 
epalfla tvArpf epaFpfepaF yakfKmf 

Pollaa thavarai podi podi yaakum 
nlfElarf niA[vilf nd[mf p<riy<mf 

Nallorth ninaivil nadanam puriyum 
crfv ctfTR cgfka rtftF 

Sarva sathuru Sangkaa rathadi         220 
 

 

`binfet[ Tqfqmf `xfdlXimikqilf  

Arinthu unathu ullam Ashtalakshumikalil 
vIr lXimikfK viRnfT[ vakcf 

Veera Lashmikku virunthu unavaaka 
 

Vrptf maAvtf T]itftAky t[alf 

Soora Pathmavai thuniththakai athanaal 
;Rptf EtzfvrfkfK vnftM tqitft 

Irupath ezhvarkku uvanthamuthu alitha 
KRpr[f pznikf K[fbi[i liRkfKmf 

Guruparan Pazhlani kundrinil irrukkum 
ci[f[kf KznfAt EcvF Epabfbi 

Sinna kuzhanthai sevadi potri 
'A[tftDtf tadfekaq '[fb[ Tqfqmf 

Ennai thaduth (u) aatkola enthanathu ullam 
Emviy vFv<Bmf Evlva Epabfbi 

Meviya vadivurum Vehlavaa potri 
Etvrfkqf Ec[a ptiEy Epabfbi 

Thevarkal senna pathiyeh potri 
Kbmkqf m[mkizf EkaEv Epabfbi 

Kuramagaal manamagizh koveh potri    230     
 

 

tibmiK tivfviy Etka Epabfbi 

Thiramigu thivya thegaa potri           
;Dmfpa y<tE[ ;Dmfpa Epabfbi 

Idumbaa yuthaneh idumbaa potri 
kdmfpa Epabfbi knfta Epabfbi 

Kadambaa potri Kantha potri 
evdfci p<A[y<mf EvEq Epabfbi 

Vedchi punaiyum Vehleh potri 
uyrfkiri k[k cApkfEka rrEc 

Uyargiri Kanagasabaik (u) orr arraseh 
myilf ndmiDEvayf mlrF cr]mf 

Mayil nadam iduvoy malaradi Saranam 
cr]mf cr]mf crv] pvOmf 

Saranam Saranam Saravana Bava om 
cr]mf cr]mf c]fMka cr]mf 

Saranam Saranam Sanmuga Saranam        240  
 

 

 

 

`R]kiri nataf `Rqiy knftaf `lgfkarmf 

f 

vizikfKtf TA] tiR em[fmlafpf patgfkqf emyfAmK[fba 

emazikfKtf TA]MR kaev{mf  namgfkqf M[fp<ecyft 

pzikfKtf TA]yv[f p[f[iR EtaZmf pynftt[i 

vzikfKtf TA]vF EvLwf ecgfEkad[f my>rMEm 

 

 

`R]kiri nataf `Rqiy knftaf `Np>ti 

 

                uRvayf `Rvayf uqtayf ;ltayf 

                mRvayf mlrayf m]iyayf oqiyayfkf 

                kRvayf uyirayfkf ktiyayf vitiyayfkf 

                KRvayf vRvayf `Rqfvayf KkE[ 
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MRk[f pjA[ padlfkqf 

MURUGAN BAJANS 
 

(1) pcfAc myilf vak[E[ civ                

pal Cpfrm]iyE[ va- ;gfK 

;cfAc 'lflamf u[f Emlf AvtfEt[f        

'qfqqv<mf jymilfAl  - pcfAcmyilf                 

ekacfAc emaziya[aLmf- u[fA[kf 

ekawfcikf ekawfcipf paFDEv[f 

cafAc 'lflamf mAbnfttpfpa- ;gfK 

canftmf niAbnfttpfpa - pcfAcmyilf 

evqfqmT pqfqnft[iEl pay<mf 

t[fAm Epal uqfqnft[iEl- nI 

emqfq emqfq p<KnfT vidfdayf 'nft[f 

kqfqemlflamf kArnfttpfpa- pcfAcmyilf  

enwfcmtilf Ekavilf `AmtfEt[f `tilf 

EnafAm '[f{mf tIpmf AvtfEt[f - nI 

ecwfcilmfp< ekawfcid va MRka 

Ecvbf ekaF myilf vIra    - pcfAcmyilf 

~BpAd vIDAdyva '[kfK 

~BtAltf tRnf Etva - nI  

"Bmyilf "bivRvayf - MRka 

'gfKmf niAbnftvE[      - pcfAcmyilf 

`Alkdlf OrtftiEl 'gfkqf 

`[fpa[ c]fMkE[ - nI   

`Alya m[nf tnftayf -  u[kfK 

`[nft EkaF nmsfkarmf   - pcfAcmyilf 

                                               

 

(2) MRka  MRka  MRAkya               

MurugA MurugA MurugaiyA 

MtfTkf Kmra  MRAkya    (tiR) 

Muththuk KumarA MurugaiyA                 (Thiru)                                                 

knfta  kdmfpa ktirfEvla 

KanthA KadambA Kathir VelA 

karftiAk Amnfta MRAkya (tiR) 

Karthikai MynthA Murigaiy                      (Thiru) 

cr]mf cr]mf  MRAkya 

Charanam Charanam MurukaiyA 

crv]pvE[  MRAkya     (civ ) 

Charavanabavane MurukaiyA                    (Siva) 

 

 

 

 

(3) `rhEra hra Cvami 

`rhEra hra  

`rhEra hra Cvami      `rhEra hra   

ktiafkam Evl{kfK      `rhEra hra 

knftpfp CvamikfK         `rhEra hra 

tiRpfprgfkiai tIr{kfK     `rhEra hra 

tiRcfecgfT\aftf Etv{kfK   `rhEra hra 

tiRpfpz[icf eclfv{kfK  `rhEra hra 

tiREvrk pal{kfK      `rhEra hra 

K[fbilaDmf Kmr{kfK    `rhEra hra 

Kwfcait[f k]v{kfK    `rhEra hra 

Kbvqfqi kanft{kfK     `rhEra hra 

K]gfkdnft Elal{kfK  `rhEra hra 

EcaAlmAlkf kizv{kfK `rhEra hra 

ecaKCkfkar MRk{kfK  `rhEra hra 

civckfti Evl{kfK      `rhEra hra 

cigfkar Evl{kfK        `rhEra hra 

`kgfkar nacRkfK       `rhEra hra 

`[fpafkqi[f EnyRkfK    `rhEra hra 

Ogfkartf ttfTvafkfK     `rhEra hra 

Omf ckfti tnftvafkfK     `rhEra hra 

`rhEra hra Cvami      `rhEra hra 

`rhEra hra Cvami      `rhEra hra 

 

 

 

(4) Cpfrm]fymf Cpfrm]fymf  
c]fMknata        Cpfrm]fymf 

Cpfrm]fymf          Cpfrm]fymf  

c]fMknata        Cpfrm]fymf  

 

civ civ civ civ    Cpfrm]fymf 

hr hr hr hr    Cpfrm]fymf 

civ civ hr hr    Cpfrm]fymf 

hr hr civ civ    Cpfrm]fymf (Cpfr) 

 

civ crv] pv      Cpfrm]fymf 

KR crv] pv     Cpfrm]fymf 

civ civ hr hr    Cpfrm]fymf 

hr hr civ civ    Cpfrm]fymf (Cpfr) 
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(5) civKmarE[ ckftipalE[ va 

va va 

Shiva KumArane Shakthi BAlane VA VA VA 
crv]pv Kk c]fMk Evla va va va                                                                    

Sharavanabhava Guha Shanmuga VelA VA VA VA                                                                                                                                    

Ogfkar ttfTvEm nI va va va 

OhmkAra Thathuvame Nee VAVA VA 
cigfkar c]fMknata va va va 

SingAa ShanmuganAthA VA VA VA 
knfta  va va va  

KanthA VA VA VA 
Evla va va va  

VelA VA VA VA 
nata  va va va           (2) 

NathA VA VA VA           
 

 

 

(6) va va MRAkya vFEvlf 

`zka 

VA VA MurigaiyA Vadivel AzhagA 

ka va va Kmra tiR karftiEkya 

KA VA VA KumarA Tiru  KarthikeyA                                                 

cigfkar Evla civckfti pala 

Singara VelA Shiva Shakthi BAlA  

cgfkIt Elala ckfti Kmara 

Sangeetha LOla Shakthi KumArA 

va va MRAkya vFEvlf `zka  

VA VA MurigaiyA Vadivel AzhagA 

 

 

 

(7) Evlf MRka  Evlf MRka 

Vel MurugA Vel MurugA 
Evlf MRka vFEvlf `zka 

Vel MurugA Vadivel AlagA 
knfta kdmfpa Evlf MRka 

KanthA KadambA Vel Muruga 
ktirfkam Evla Evlf MRka (Evlf)  

KathirkAma VelA Vel MurugA        (Vel) 
Vrcmfhara Evlf MRka 

SurasamhArA Vel MurugA 
Cpfrm]iyE[ Evlf MRka   (Evlf) 

Subramanyanae Vel MurugA           (Vel)  

crv] pv civ Evlf MRka 

Saravana Bava Chiva Vel MurugA 
Kk crv] pv Evlf MRka  (Evlf) 

Kuga Saravana Bava Vel MurugA      (Vel) 

 

 

(8) crv]a civKmara  

saravaNA sivakumArA 
c]fMknata ejyf ejyf c]fMknata  

saNmuganAthA jey jey saNmuganAthA 
Cpfrm]fya karftiEkya vFEvla   

supramanyA kArthikEyA vadivElA   
c]fMknata ejyf ejyf  c]fMknata 

saNmuganAthA jey jey saNmuganAthA 
cr]mf cr]mf c]fMk nata Omf 

saraNam saraNam saNmuganAthA Om 
cr]mf cr]mf c]fMknata 

saraNam saraNam saNmuganAthA 
c]fMknata  Omf c]fMknata 

saNmuganAthA Om saNmuganAthA 
 

ctfti pala evbfbiEvla vqfqi m]aqa                                 

sakthi bAlA vettrivElA vaLLi maNAZA  
c]fMknata ejyf ejyf  c]fMknata 

saNmuganAthA jey jey saNmuganAthA 
tiRvF cr]mf naF vnfEtamf namf  

thiruvadi saraNam nAdi vanthOm nAm 
u[f kRA] vFvmf ka] vnfEtamf namf 

un karuNai vadivam kANa vanthOm  nAm                                                     

                                                   

karftiEkya katftRqfvaEy         

kArthikeyA kAththaruzvAye 
c]fMknata ejyf ejyf c]fMknata 

saNmuganAthA jey jey saNmuganAthA 
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(9) MRka MRka MRAkya   

MurugA MurugA MurugaiyA 
MtfTkf Kmra MRAkya        (tiR) 

Muththuk KumarA MurugaiyA                 (Thiru)                                                                                           

 

knfta kdmfpa ktirfEvla 

KanthA KadambA Kathir VelA 
karftiAk Amnfta MRAkya  (tiR) 

Karthikai MynthA MurigaiyA               (Thiru)                                           

 

cr]mf cr]mf MRAkya 

Charanam Charanam MurukaiyA 
crv]pvE[  MRAkya      (civ ) 

Charavanabavane MurukaiyA               (Chiva)  

 

 

(10) va va MRAkya vFEvlf 

`zka 

VA VA MurigaiyA Vadivel AzhagA 
ka va va Kmra tiR karftiEkya 

KA VA VA KumarA Tiru   KarthikeyA                                                     
 

cigfkar Evla civckfti pala 

Singara VelA Shiva Shakthi BAlA  
cgfkIt Elala ckfti Kmara 

Sangeetha LOla Shakthi KumArA 
 

va va MRAkya vFEvlf `zka  

VA VA MurigaiyA Vadivel AzhagA 

                                                     

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

                                                                             

(11) MRka  MRka 

MRka .. MRka .. MRka .. MRka  

MutugA   MutugA  MutugA MutugA 

knfta  MRka  vRvaEy  

KanthA MutugA varuvAyE 
canfti epbEv `RqfvaEy 

Shanthi peRavE atuLvaayE 
 

k[vlfl vazfev[fB ecalfvaEy  

Kanavalla vAzvenRu solvAyE 
kAdtfEtb oR pat `RqfvaEy  

                                                  (knfta..) 

kadaiththERa oru pAthai atuLvAyE           

                                                  (KanthA) 

 

k]Em{mf varayf எ[f etyfvEm  

kaNamEnum vAtAy en theyvamE  

k]f]ar k]fdalf EpaTEm  

kaNNAra kaNdAl pOthumE 

TA]yaki vRvayf எ[taRyiEr  

thuNaiyAki varuvAy enathAruyirE 
nI eca[f[pFEy na[f ~DEv[f 

                        (knfta..)     

nE sonna padiyE nAn AduvEn           (KanthA) 

 
எnft[f m[mf u[fA[tf EtDEt  

                                     (MRka,  MRka)    

enthan manam unnaith thEduthE  (MurugA  

                         MurugA) 

unft[f எziAlkf ka]Ev  

unthan ezilaik kANavE 

எ[taki vnftalf u[taki vazfEv[f   

enathAhi vanthAl unathAhi vAzvEn 
nI eca[f[pFEy na[f ~Dev[f  

                                                (knfta..)   

nI sonnapadiyE nAn AduvEn      (KanthA)                  
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(12) Evlf Evlf  

Evlf Evlf Evlf Evlf, Evlf MRka   

                                                                                 Evlf 

VEl VEl VEl VEl VEl MurugA VEl 
Evlf MRka  mamfpz[i Evlay<ta Evlf 

 VEl MurugA mAmpazhani VElAyudhA VEl 
 

knfta kdmfpa Kmra karftftiEkya  

KandhA KadambA KumarA KArththiEyA 
kRA] uqfqmf eka]fdvE[  

              Evlay<ta Evlf (Evlf)f                                                          

karuNai uLLam koNdavanE VElAyudhA VEl  

                             (VEl) 
 

ctfti vF EvlvE[ civKmara  

Sakthi vadi VElavanE SivakumArA 
cr]akt (;)rdfxkE[ Evlay<ta 

                       Evlf (Evlf)f   

saraNAgatha ratchaganE VElAyudhA VEl  

                                                                               (VEl) 

 

Vr cmfharmf ecyft Cpfrm]fya 

sUra samhAram seidha SubramaNyA 
vqfqi etyfvaA[ mkizf karftftiEkya    

                                                                              (Evlf)         

VaLLi DheivayAnai magizh KArththigEyA (VEl) 

 

 

 

(13) knft[f '[fB epyrf ecalfli    

padva 

kanthan enru peyar solli pAdavA 
kavF 'DtfT ni[fbadva 

kAvadi eduththu ninrAdavA 
knftrf `{p>ti ekawfcmf padva 

kanthar anupUthi koncham pAdavA 
unft[f c[f[tiyilf vnffT ni[fB ~dva 

unthan sannathiyil vanthu ninru  AdavA 
 

 

 

 

 

 

'nft[f KAb u[f[idtftilf ecalflva 

enthan kurai unnidaththil sollavA 
priv<d[f '[fA[ `Azkfkva 

parivudan ennai azaikkavA 
Evlf eka]fD viA[ tIrfkfKmf Evlva 

vEl koNdu vinai thIrkkum vElavA 
u[f pkftrfkqf 'gfkAq kakfkva 

un paktharkaL engkaLaik kAkkavA 
 

 

"Bmyilf "bi viAqyaF va 

  Erumayil Eri viLaiyadi vA 
 ~BpAd vID eka]fd ~]fdva 

  Arupadai vIdu koNda ANdavA 
 oqAvkfK upEtcmf ecyftva 

  Avvaikku upathEsam seythavA 
`nft pz[imAl vaZmf palka    

  antha pazanimalai vAzum pAlakA    

           
:c[i[f Amnft[f nI `lflva 

Isanin mainthan nI allavA 
_gfkr[f Ecatr[f Evlva 

ainkaran sOtharan vElavA 
tnfAt tayf ulek[fB eca[f[va 

thanthai thAy ulakenru sonnavA 
`kil Elak naykE[ c]fMka     

  akila lOka nAyakanE saNmukA   
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MRkpf epRma[f vzipaD 

NbfebdfDpf Epabfbi 
 

 

`Rvamf uRvamf MRka   Epabfbi               

atuvAm utuvAm mutuka                   pOtti                     
tiRvaaf mAbyi[f ecmfepaRqf  

                         Epabfbi    

thituvAr mariyin sempotuL               pOtti                   
~B Mktfetmf `rEc     Epabfbi                

Aru mukththem atasE                       pOtti                         
maBekaqf VrAr vAttftayf  

                         Epabfbi 

mArukoL sUtanai vathaiththAi         pOtti                      
;RqfekDtf ti[fpRqf 'nfftayf  

                         Epabfbi         

ituLkeduth thinpatuL enthAy          pOtti                      
uRqfp>gf kdmfp]i urEvayf  

                         Epabfbi        

utuLpUng kadampaNi utavOy           pOtti                     
:cbf ki[iy EcEy          Epabfbi    

Isatk kiniya sEyE                               pOtti                                             
macB tiRvF mlErayf     Epabfbi  

mAsaru thituvadi malatOy                pOtti                           
uBnaftf tagfKmf ubEvayf Epabfbi    

urunarth thAngkum uravOy              pOtti                  
ecBnaftf Etyftft ecvfEvqf 

                         Epabfbi       

serunarth tyEththa selvEL                  pOtti  

                                                                 10                                                      
                                         

 

U[ilf ~viyayf uyiafpffEpayf Epabfbi    

Unil AviyAy uyirppOy                      pOtti                  
ka[ilf vqfqiyi[f k]v    Epabfbi    

kAnil vaLLiyin kaNva                      pOtti                                  
'zilfekaqf ;[fp vaaiti    Epabfbi  

ezilkoL inpa vAtithi                          pOtti                                      
`zivilakf knft[amff `]f]lf  

                         Epabfbi   

azivilAk kanthanAm aNNal             pOtti                         
"BmyiLafnf EtKvayf      Epabfbi 

ErumayilUrnth thEkuvAy                 pOtti                             
PBmf `[fpafkfKkf KAzvayf   

                         Epabfbi 

kUrum anparkkuk kuzaivAy              pOtti                        
jy[ayf ulAk ~kfKvayf 

                        Epabfbi 

aiyanAy ulakai AkkuvAy                 pOtti 
ecyfy Em[iyE[ EtEv    Epabfbi   

seyya mEniyanE thEvE                     pOtti                               
oRv[ayf uleklamf oqiafvayf  

                         Epabfbi                      

otuvanAy ulakelAm oLirvAy            pOtti                 
pRvmf Mtirapf p]ffEp      Epabfbi 

patuvam muthitAp paNpE                  pOtti                                          
                            20                                              

 

 

Ovb ;AmkfKmf oqiEy    Epabfbi 

Ovara imaikkum oLiyE                     pOtti                  
maMtlf tFnft mbv    Epabfbi  

mAmuthal thdintha marava               pOtti                       
oqviymf `BtfEtaafkfK   

              `RqfEvayf Epabfbi                     

Owviyam aruththOrkku atuLvOy      pOtti               
 

etyfvmf 'lanfetaZmf ecyfyayf 

                         Epabfbi        

theyvam elAnthozum seyyAy            pOtti                                                              
`#Ktlf ;lfla `biEv   Epabfbi 

ahhuthal illA arivE                            pOtti                   
ev#Ktlf `bfbaaf viqkfEk Epabfbi      

vehhuthal attar viLakkE                    pOtti             
knfta m]maaf kdmfpa    Epabfbi 

kanthA maNamAr kadampA            pOtti                
nnfta viqkfEk nayk     Epabfbi 

nanthA viLakkE nAyakA                  pOtti                
kapfpayf pAdpfpayf kzipfpayf Epabfbi                               

kAppAy padaippAy kazippAy          pOtti               
YYMpfpIbbfb Mtlfva          Epabfbi  

mUppIratta muthlvA                          pOtti                                                                                                                   
                            30 

 

 

kiqfAq emaziy<<Am piqfAqyayf 

                         Epabfbi                                               

kiLLai moziyumai piLLaiyAi            pOtti                 
kqfqpf  p<lA[kf kAqvayf 

                         Epabfbi          

kaLLap pulanaik kaLaivAy               pOtti                    
kIzBmf `Fyaff kizEvayf    Epabfbi       

kIzarum adiyar kizavOy                    pOtti         
"ZlKmff etaZmf ;Abva Epabfbi  

Ezulakum thozum iraivA                  pOtti                       
K[fBmf KAznfEtadf Kmr Epabfbi         
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kunrum kuzainthOd kumata             pOtti               
'[fBmf ;Aqy "Eb     Epabfbi       

enrum iLaiya ErE                             pOtti               
Pmfp<Aktf Etvaf EkaE    Epabfbi        

kUmpukaith thEvar kOvE                pOtti                
pamfp]i civ[aaf palk    Epabfbi 

 pAmpaNi sivanAr pAlahA             pOtti                 
ek]ffAdkf k]f]iyaf Ekqfv  

                        Epabfbi       

keNdaik kaNNiyar kELva                pOtti                
`]ffF[afkf kRQmf `gfk]  

                        Epabfbi    

aNdinark katuLum  angkaNa          pOtti                                                          
                           40                                                   

 

 

EkFlf MRk[ayffkf kiqafnftayf  

                        Epabfbi     

kEdil mutukanAyk kiLanthAy        pOtti                   
vIfFlf vIdRqf viml       Epabfbi              

vIdil vIdatuL vimala                       pOtti                     
AkEvlf eka]fd kavl  Epabfbi            

kaivEl koNda kAvala                     pOtti                   
AnEvbf kRqfvayf nayk Epabfbi       

 naivEt katuLvAy nAyaka              pOtti                 
ekaAdkfkd[f eka]ffd Kzk 

                        Epabfbi        

kodaikadan koNda kuzaka              pOtti                    
pAdkfkdlf tAlv prE[ Epabfbi      

padaikkadal thlaiva patanE             pOtti 
Ekatilf `mizfEt KRm]i Epabfbi      

kOthil amizthE kutumaNi               pOtti 
Epatilf `mafnft epa[fE[ Epabfbi 

pOthil amarntha ponnE                  pOtti 
civpira[f k]fvR EcEy  Epabfbi           

sivapitAn kaNvatu seyE                 pOtti 
nvcr v]tftilf nkafnftayf Epabfbi         

navasata vaNaththil nakarnthAy     pOtti                                                       
                           50                                        

 

 

`Bv<R `AmnfEt ~F[ayf  

                        Epabfbi        

aruvutu amainthE AdinAy              pOtti 
`BmI[f paL]f `mr     Epabfbi              

arumIn pAlUN amata                     pOtti 
uRv<Am Ecafkfk ubfbayf Epabfbi            

utuvumai sErkka uttAy                   pOtti 
epRAm pibgfK epaiEyayf Epabfbi         

petumai pirangku petiyOy              pOtti 
 

na[fMkA[cf ciAb nadfF[ayf      

                        Epabfbi   

nAnmukanaich sirai nAddinAy      pOtti 
 

ma[fmkqf vqfqiAy m]nftayf  

                         Epabfbi       

mAnmakaL vaLLiyai maNanthAy   

                                                             pOtti             
ecyfk]f kdaAvcf ecLtfti[ayf  

                         Epabfbi  

seykaN kadAvaich seluththinAy        pOtti 
`gfk]f Kbiwfcikf krEc   Epabfbi      

angkaN kurinchik katasE                   pOtti 
;Abv{kfK `RmfepaRqf   

              ;Actftayf Epabfbi                    

iraivanukku atumpotuL isainthAy      pOtti 
mAbyiAdpf epaRqayf vqafnftayf        

                         Epabfbi                   

murayidaip potuLay vaLarnthAy      pOtti                                                       
                                                               60 
 

 

prgfk[f `mafnft prmfpr    Epabfbi 

patangkan amarnththa patampata      pOtti 
tiRcfecnftilf vqaf Ecvk  Epabfbi 

thituchchenthil vaLar sEvaga            pOtti 
~vi[[f KF ~]fdayf     Epabfbi 

Avinan kudi AndAy                          pOtti 
Emvi "rkmfvazf mikfkv    Epabfbi 

mEvi EtakamvAz mikkava               pOtti 
K[fBEtabaDmf Kznftayf  Epabfbi 

kunruthOrAdum kuzanthAy             pOtti 
T[fB pzMtiaf EcaAlyayf Epabfbi 

thunru pazamuthir sOlaiyai               pOtti 
tiAcMkmf viqkfKmf ecmfMkmf   

                         Epabfbi     

thisaimukam viLakkum semmukam  pOtti     
;AcepaR Evqfvi ;[fMk  

                         Epabfbi 

isaipotu vELvi inmuka                      pOtti 
ecgfkqmf OafkfKmf tiRMk Epabfbi  

sengkaLam Orkkum thitumuka         pOtti 
mgfkl ma[ va[v    Epabfbi    

mangkala mAna vAnava                   pOtti                         
                           70                                       

 

 

vqfqipalf nAkekaqf maMk  

                         Epabfbi 

vaLLipAl nakaikoL mAmuka            pOtti 
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tigfkqi[f oqiRmf cIafMk   Epabfbi     

thingkaLin Olitum sIrmuga                pOtti 
~afvlaff "tft `RqfMk   Epabfbi      

Arvala Eththa atuLmuga                    pOtti 
cIafvqaf `zki[f eclfva    Epabfbi     

sIrvaLar azakin selvA                        pOtti 
m]iMF p<A[ya b]iMF  Epabfbi     

maNimudi punaiya raNimudi          pOtti 
TA]yF etaZvaafkfK  

              `A]vayf Epabfbi            

thuNaiyadi thozuvArkku aNaivAy   pOtti 
ecviyIaf ~BAdcf ecmfmalf  

                         Epabfbi 

seviyIr Arudaich semmAl                  pOtti 
kvitfetaAk p<A[tfEtadf knfta 

                         Epabfbi  

kavithththokai punaiththOd kanthA  pOtti 
p[f[iR k]f}Adpf p]f]v 

                         Epabfbi 

pannitu kaNNUdaip paNNava          pOtti 
'[f[iR k]f]i[f ;lKEvayff  

                         Epabfbi 

ennitu kaNNin ilakuvOy                   pOtti                            
                            80 

                           

 

epaRvilf oRv[amf p<lv  Epabfbi 

potuvil otuvanAm pulava                 pOtti 
`R] kiaikfkRqf `ml   Epabfbi 

atuNa hitikkatuL amala                    pOtti 
nbfkIrbf kRqf nat        Epabfbi 

natkItat katuL nAthA                       pOtti 
tkfkcgfktf tmizf tnftayf  Epabfbi   

thakkasangkath thamiz thanthAy     pOtti 
Kmr KRprbfK `RqiA[ Epabfbi    

kumata kutupatatku atuLinai            pOtti 
`mraf `wafkAq `zitfEtayf  

                         Epabfbi                           

amatar ajnarkaLai aziththOy            pOtti 
pnft pacgfkAqpf pbipfEpayf  

                         Epabfbi 

pantha pAsangkaLaip parippOy        pOtti 
knft p<<aivazfv< uknfEtayf  Epabfbi    

kantha putivAzvu ukanthOy             pOtti 
etyfvaA[ `mfAmAycf  

               EcafnfEtayf Epabfbi 

theyvAnai ammaiaich sErnthOy       pOtti 
epayfyila m[tfTdf p<KEvayf     

                        Epabfbi 

poyyilA manaththud pukuvOy        pOtti 
                           90                                                      

Ekazi EvlfekaFkf EkaEv  Epabfbi 

kOzi vElkodik kOvE                         pOtti 
UziEtaB Uzi uqfqayf    Epabfbi 

UzithOru Uzi uLLAy                        pOtti 
ecyfyayf civnft ~Adyayf Epabfbi 

seyyAy sivantha AdaiyAy                 pOtti 
emyfeylamf ev]f]IB `]iEvayf 

                        Epabfbi   

meiyelAm veNNIru aNivOy             pOtti 
Emvlaf mdgfklamf vicak  Epabfbi 

mEvalar madangkalAm visAka        pOtti 
YMvafkqf EpabfBmf Mtft    Epabfbi 

mUvarkaL pOttum muththa              pOtti 
Etvafkqf ciAbmIqf cIafvlayf  

                         Epabfbi  

thEvarkaL siraimIL sIrvalAy             pOtti 
EcvLmf myiLmf EcaftffEtayff Epabfbi    

sEvalum mayilum sErththOy             pOtti 
EpaafmiK epaRn p<rvl     Epabfbi        

pOrmiku potuna putavala                    pOtti 
"afmiK ;qwfEcyf ;mfmiAb Epabfbi       

Ermiku iLanchchEy immirai             pOtti                                              
                           100                               

 

 

tarkbf eka[ffb taqfvilayf Epabfbi      

thAtakat konra thALvilAp                 pOtti 
parkmf `dgfkLmf prv<Evayf   

                         Epabfbi      

pAtakam adangkalum patavuvOy      pOtti 
tmizfemazi ;[fpilf tAzpfpayff  

                         Epabfbi    

thamizmozi inpil thazaippAy             pOtti 
`mizftibf KAztft `zka Epabfbi          

amizthit kuzaiththa azakA                pOtti 
klfviy<mf eclfvMmf k[inftRqf  

                         Epabfbi 

kalviyum selvamum kaninthatuL       pOtti 
plfvAk vq{mf p]itftRqff  

                         Epabfbi  

palvakai vaLanum paNiththatuL       pOtti 
;[fpaaf ;Aqy "nftalf    Epabfbi     

inpAr iLaiya EnththAl                       pOtti 
'gfkqfpalf `Rqfp<ai '[fBmf  

                         Epabfbi 

engkaLpAl atuLputi enrum               pOtti 

                                                              108     
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THIRUMURAI 
 
Thirumuraikal is the name for the collection of songs sung by twenty seven Saivite saints of 

Tamil Nadu in praise of Lord Siva. It is believed that these saints lived in the period of AD 200 to 

AD 1200. These songs are grouped into twelve categories or Thirumuraikal. 

  

Vedas are the songs of sages who have expressed their experiences of God in Sanskrit. The songs 

in Thirumuraikal are as important as the Vedas, and they express the spiritual experiences and 

knowledge of the twenty-seven saints as versus in Tamil. These were intended for those who are 

proficient in Tamil but not in Sanskirit. Many of these twenty seven saints were well versed in 

Vedas, and by God’s grace, they chose to pass on their spiritual experience and knowledge to us 

in Tamil so that we also may benefit from them in our quest to realize God.  

 

King Raja Raja Cholan lived and ruled in Tamil Nadu near the end of 9th century, and was an avid 

devotee of Lord Siva. Although most of the Thirumuraikal were sung well before his time, they 

were not available to anyone, and their whereabouts were unknown to most including the King. 

However, the king had often heard them sung by some devotees. He realized the great virtues of 

these songs and made it a priority to find the whole collection. In the meantime, Saint 

Nambiyandar Nambikal, who was a passionate devotee of Lord Ganesh received a divine 

message from the Lord about the location of the songs. The king helped recover part of the 

collection, but a large portion of it had already been destroyed while in stock. When the king was 

deeply dissappointed about the loss, he heard a divine voice saying, “ Those songs suitable for the 

current times are saved, and the rest have been removed”.  

 

The king entrusted Nambiandar Nambikal to organize the songs into Thirumuraikal. The 

Thirumuraikal consists of twelve parts; the first seven consist of what are also known as 

Thevarams sung by Saints Sampnathar, Navukkkarasar, and Suntharar, and the eighth consists of 

Thiruvasakam and Thirukkovaiar sung by Saint Manickavasakar. Theevaram in Tamil means: 

The=God varam= love, implying these songs are expressions of love to God. These Four Saints, 

Nalvar, are also known as Saiva Samayachcharyar (teachers of Saivaite Hindu tradition). 

Thiruvisaippa and Thiruppallandu, sung by nine different saints, including Senthanar, form the 

ninth Thirumurai, Thirumanthiram by Thirumoolar forms the tenth, and the songs by another 

twelve saints, including Karaikal Ammayar, which are also collectively called Pirapantham, form 

the eleventh Thirumurai. The twelfth Thirumurai consists of Thiruththnodar Puranam sung by 

Saint Serkillar; the songs in this last Thirumurai describe the enormity of the devotion to God of 

sixty three well known saints of Saivite tradition, with special emphasis on nine of them. 

 

We Tamils are extremely fortunate to have this wealth of deeply devotional songs which, when 

sung, immerse oneself into a depth of spiritual awareness and love for God.  We should all 

cherish this treasure and benefit the most from it. 
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pwfcp<ra]Mmf tiRpfp<kZmf 

Panchapuranam - 5 Verses selected from Thirumurai,  

 Thirupkaz and Vaazththu (Blessing) 
 

 

1. Etvarmf   
 

mnftirmavT nIB va[vaf EmlT nIB   

CnftrmavT nIB TtikfkpfpDvT nIB 

tnftirmavT nIB cmytftiLqfqT nIB 

ecnfTvaf vayy<Am pgfk[f 

tiR~lvaya[f tiRnIEb 

 

2. tiRvackmf   
 

paeraD vi]f]ayfpf prnft 'mfprE[ 

    pbfBna[f mbfbiEl[f k]fdayf 

cIeraD epalivayf civp<rtftrEc 

   tiRpfepRnftTAby<Ab civE[ 

~eraD EnaEk[f ~rfkfekDtf   

                    TArkfEk[f     

   ~]fdnI `RqiAl ya[alf 

varfkdlf ulkilf vazfkiEl[f k]fdayf 

   vRk'[fbRqf p<riyaEy 

 

3. tiRviAcpfpa  
 

oqivqaf viqkfEk ulpfpila eva[fEb 

    u]afv<Vzf kdnfEtaaf u]afEv 

etqivqaf pqigfki[ftirqfm]ikfK[fEb 

    citfttfTqf titftikfKmf EtE[ 

`qivqaf uqfqtfT ~[nftkf k[iEy 

    `mfplmf ~drgfkak 

evqivqaf etyfvkf PtfTknftaAy 

    eta]fdE[[f viqmfp<ma viqmfEp 

                           

4. tiRpfplfla]fD  
 

cIRnf tiRv<mf epaliycf civElak 

nayka[f EcvFkf kizf ~Rmf epbat 

`biv< epbfEb[f epbfbtarf epBvarf 

ulkilf URmf ulKgf kzb uzbi 

uAm m] vaq{kfkadf paRmf 

viCmfp<mf `biy<mf priC namf plfla]fD 

PBTEm 

5. p<ra]mf  
 

ulekelamf u]afnfTOTtbfkfkriyv[f 

nilv<laviy nIafmli Ev]iy[f 

`lkilf Ecatiy[f `mpltftaDva[f              

mlaf cilmfpF vazftfti v]gfKvamff 

   

 

6. tiRpfp<kzf 
 

"Bmyilf "biviAq yaDMkmf  o[fEb 

:cRd[f wa[emazi EpCMkmf  o[fEb 

PBmf `FyaafkqfviA[ tIafkfKMkmf      

                            o[fEb                        

K[fBRv Evlfvagfki ni[fbMkmf                  

                            o[fEb                         

maBpD VrAr vAttftMkmf  o[fEb 

vqfqiAy m]mfp<]r vnftMkmf o[fEb                

~BMk ma[epaRqf nIyRqlf  

                          Ev]fDmf 

~ti `R]aclmf `mafnft epRmaEq 

 

 

 

7. vaazftfT 
 

va[fMkilf vzaT epyfk 

mlivqmf Crkfk m[f[[f 

Eka[fMAb `rC ecyfk 

KAbvilaT uyirfkqf vazfk 

na[fmAb `bgfkqf Ogfk 

nbfbvmf Evqfvi mlfk 

Em[fAmekaqf Acv nIti 

viqgfKk ulkmf 'lflamf 
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tiRw[cmfpnft 

nay[aaf Etvarmf 

tiRMAb 1-3 

 

ThEvArams by  

SAINT  THIRUNJANA 

SAMPANTHAR 

Thirumurai 1-3 

 

 

 

EtaDAdy ecviy[f viAdEybiEyaaf 

T\ev]f mtiVFkff 

kaDAdy CdAlpf epaFp>ci '[f 

uqfqgf kvaf kqfv[ff 

"DAdy mlra[f uA[ nadfp]inf 

Ettft vRqfecyft 

pIDAdy pirmap<<r Emviy 

epmfma[iv[[fEb   

 

thOdudaiyasevi yanvidaiyERiyOr 

thUvenmadhisUdik 

kAdudauyasuda laippodipUsiyen nuLang 

kavarkaLvan 

Edudaiyamala rAnmunai nAtpaNin 

dhEththavaruL seytha 

pIdudaiyapira mApuramEviya 

pemmAnivanandRE 

 
 

piFyt {Rv<Am ekaqmiK kriyT 

vFekaD t[tF vzipD mvridaf 

kFk] ptivr `Rqi[[f 

miKekaAd 

vFvi[af pyilfvli vlMAb 

;AbEy 

 

pidiytha nuruvumai koLamigu kariyadhu 

vadigodu thanadhadi vazhibadu mavaridar 

kadigaNa pathivara aruLinan migukodai 

vadivinar payilvali valamuRai yiRaiyE 
 

 

 

 

 

 

 

 

p<l[f _nfTmf epabi klgfki enbi 

mygfki `biv< `zinftidfD _ Emlf 

unfti 

`lmnft Epatak `wfEclf '[fB 

`Rqf ecyfva[f `mRmf Ekayilf 

vlmf vnft mdvarfkqf ndmf ~d 

Mzv< `tir mAz '[fB `wfcicf 

cil mnfti `lmnfT mrmf "bi Mkilf 

parfkfKmf tiRAvyaEb 

 

 

pulanaindhum porikalangki neri 

mayangki arivazhindhiddu aimmElundhi 

alamantha pOthAga anchElenru aruL seyvAn 

amatungkOyil 

valam vandha madavArgaL nadam Ada 

muzhavadhira mazhaiyendRanchi 

cilamandhi alamandhu matamEri muhil 

pArkkum thiruvaiyArE 
 

 

Evy<B Etaqipgfk[f vidM]fd 

k]fd[ff miknlfl vIA] tdvi 

macB tigfkqf kgffAk MFEmlf                                                 

`]inffet[ff uqEm p<Knft `t[alf  

wayiB tigfkqf ecvfvayf p<t[f 

viyaz[f evqfqi c[ipamf pir]ffD 

MdE[ ~cB nlfl nlfl 

`Avnlfl nlfl `FyarvafkfK 

mikEv 

 

vEyuRu thOLipangan vidamuNda kaNdan 

    mikanalla  vINai thdavi 

mAsaru thingaL kangai mudimElaNinthen 

    uLame pukuntha athanal  

njAjiRu thNgkal chevvay puthanviyazan 

veLLi 

   sanipAm piraNdu mudanE 

AsaRu nalla nalla avai nalla nalla 

   adiyA ravarkku migavE 
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tiRnav<kfkrc 

nay[aaf 

Etvarmf 

tiRMAb 4-6 

 

ThEvArams by 

SAINT 

THIRUNAVUK 

KARASAR 
Thirumurai 4-6 

 

 

 

ecabfBA] Evtiy[f Ecati 

va[v[ff 

epabfBA]tf tiRnftF epaRnftkf                

Aketazkf                

kbfBA]pf p>dfFEyaaf kdlibf 

payfcfci{mff 

nbfBA] yavT nmcfci vayEv 
 

chotRunai vEthiyan sOthi vAnavan 
potRunai  thrunththadi porunththak 
kaithozak 
katRunai pUddi Or kadalil pAychchinum 
natRunai Avathu namachchivAyave 
 

 

macilf vI^]y<mf ma^l mtiyMmf 

vIC et[fbLmf vIgfkiq Ev[iLmf 

YMC v]fdAb epayfAky<mf 

Epa[fbEt 

:c[f 'nfAt ;^]yF nIzEl             
 
mAsil vINaiyum mAlai mathiyamum 
vIsu thenRalum vIngkiLa vEnilum 
mUsu naNdaRai poykaiyum pOnRathe 
Isan enthai iNaiyadi nIzalE 
 

Pbfbayi[ vaB vilkfkkilIaf 

ekaDAm pl ecyft[  na[biEy[f, 

"bfbayFkfEk  ;rv<mf pkLmf 

piaiyaT v]gf Kv[f 'pfepaZTmf, 

Etabfbaet[f vyibfbi[f `kmf pFEy 

KdEraD  Tdkfki Mdkfkiyid, 

~bfEb[f `FEy[f `tiAkkf ekFl 

vIrdfda  [tfTAb `mfmaE[                        

 

kUtRAyina vAruvilak kakalIr kodumai pala 
seythana nAnariyen, EtrayadikkE 
itavum pakalum pitiyAthu vaNang 
kuvan eppozuthum, thotrathen  
vayitrin akampadiyE  
kudatOdu thudakki mudakkiyida, Atren 
adiyen athikaik kedila vItaddA 
nath thurai ammAnE 
 

p]f]i[f ;Acyaki ni[fbayf Epabfbi 

pavipfparf pav mBpfpayf      Epabfbi 

']f} emZtfTwf ecalfla[ayf 

                          Epabfbi    

'[fcinfAt nIgfka ;Abva  Epabfbi 

vi]f}mf nil{nftI ya[ayf  Epabfbi 

EmlvrfkfKmf Emlaki ni[fbayf  

                          Epabfbi  

k]f]i[f m]iyaki ni[fbayf  Epabfbi 

kyiAl mAlyaE[ Epabfbi  Epabfbi 

 

paNNin isaiyAki ninrAi pOtti 
pAvippAr pAva maruppAi pOtti 
eNNu mezuththunch chollAnAy pOtti 
ensinthai nIngkA iraivA pOtti 
viNNum nilanunth thIyAnAy pOtti 
mElavarkkum mElAy ninrAy pOtti 
kaNNin maNiyAy ninrAy pOtti 
kayilai malaiyanE pOtti pOtti 
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C<nftrMaftfti 

nay[aaf `Rqiy 

Etvarmf 

tiRMAb 7 

 

ThEvArams by  
SAINT  SUNTHARAR  
Thirumurai 7 
 

 

pitfta piAbVF epRmaE[ 

`Rqaqa 

'tfta[f mbvaEt niA[kfki[fEb[f              

m[tfT[fA[ 

Avtftayf ep]fA]tf et[fpalf 

ev]fe]yf nlfL\rRdfDAby<qfff 

`tftav<<[kfkaqayi[i `lfEl[f  

'[laEm 

 

piththA piraisUdi perumAnE aruLALA 
eththAn maravAthE ninaikkinrEn 
manaththunnai 
vaiththAi peNNai thenpAl veNNai nallUratuL 
thuRaiyil 
aththA unaikkALAyini allE enalAmE 
 
 

epa[f[aaf Em[iyE[ p<litfEtaAl                      

`ArkfkActfT             

mi[f[aaf ecwfcAd Emlf miqiaf 

eka[fAb `]inftvE[                                                 

m[fE[ mam]iEy mz paFy<qf 

ma]ikfkEm 

`[fE[ u[fA[ylflalf ;[iyaAr           

niA[kfEkE[     

 

ponnAr mEniyanE puliththOlai 
ataikasaiththu 
minnAr senchchadai mEl  miLir konRai 
aNinththvanE 
mannE mAmaNiyE maza pAdiyuL  
mANikkamE 
annE unnaiyallAl iniyAtai ninaikkEnE 
 

 

 

mbfBpfpbfeb[kf ki[fbini[f tiRpf 

patEmm[mf pavitfEt[f 

epbfbLmfpibnf Et[f- ;[ipfpib 

vatt[fAmvnf etyftiE[[f 

kbfbvrfetaZ EttfTwfcIrfkfkAb 

y>ribfpa]fFkf ekaDMF 

nbfbvav<A[ na[fmbkfki{wf 

ecalfLmfna nmcfcivayEv 

 

mattuppattenak kindri~ninthirup 

pAthamEmanam pAviththEn 

pettalumpiranthEn-inippira 

vAdhathanmaivantheythinEn 

kattavarthozhu thEththuncIrkkarai 

yUritpANdik kodumudi 

nattavAvunai nAnmarakkinunj collumnA 

namaccivAyavE 
 

ptftrayfpf p]ivarfkqf 'lflarfkfKmf 

`FEy[f prmA[Ey paDvarf 

`FyarfkfKmf `FEy[f citfttfAtcf 

civ[fpaEl AvtftarfkfKmf `FEy[f 

tiRvaYRrfpf pibnftarfkqf 'lflarfkfKmf 

`FEy[f MpfEpaTmf tiREm[i 

tI]fDvarfkfK `FEy[f MZ nIB 

p>ciy M[ivrfkfKmf `FEy[f 

`pfpaLmf `Fcf carfnftarf 

`FyarfkfKmf `FEy[f ~YRr[f 

~YRrilf `mfma{kfK ~Eq 

 

paththarAyp paNivArga LellArkku  
madiyEn, paramanaiyE pAduvA radiyArkku 
madiyEn,siththaththaic civanbAlE 
vaiththArkku madiyEn, thiruvArUrp 
piRandhArga LellArkku madiyEn, 
muppOdhun thirumEni thINduvArk  
kadiyEn, muzhunIRu pUsiya munivarkku 
madiyEn, appAlum adiccArndhA  
radiyArkku madiyEn, ArUran ArUri lammAnuk 
kALE 
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ma]ikfkvack 

nay[aaf `Rqiy     

tiRvackmf 

tiRMAb 8 

 
ThiruVAsakam by 
Saint  MANIKKA  VASAHAR 
Thirumurai 8 

 

 

அம்மையே அப்பா ஒப்பிலா ைணியே 

      அன்பினில் விளைந்த ஆரமுயத 

பபாய்மையே பபருக்கிப் பபாழுதிA[cf 

                                                                        சுருக்கும் 

           புழுத்தமலப் புமலேயனன் தனக்குச் 

பெம்யையே ஆே ெிவபதம் அqiத்த  

    பெல்வயை ெிவபபருைாயன 

இம்மையே உன்A[ச் ெிக்பகனப் பிடித்யதன் 

    எங்பகழுந்தருளுவ  தினியே 
 

ammaiyE appA oppilA maNiyE 

 anpinil viLaintha AtamuthE 

poimayE petukkip pozuthinaich 

 chutukkum 

  puzuththanaip pulayanEn thanakkuch 

chemmayE Aya sivapathm aLiththa 

  selvamE sivapetumAnE 

immayE unnaich chikkanap pidiththEn 

 engkezunth thatuLuva thiniyE 
 

 

வான் ஆகி ைண் ஆகி வளி ஆகி ஒqi ஆகி 
ஊன் ஆகி உேிர் ஆகி உண்மையும் ஆய் 
இன்மையும் ஆய்க் 

யகான் ஆகி ோன் எனது என்று அவர் 
அவமரக் கூத்து ஆட்டுவான் ஆகி 
நின்றாமே என் பொல்லி வாழ்த்துவயன. 
 

 

vAnAki maNNAki vaLi Aki oLiAki 

UnAki uyitAki uNmaiyumAy inmaiyum Ayk 

kOnAki yAn enathu endru avar avaraik 

kUththu AttuvAn Ak 

nindrAyai en solli vAzhththuvanE 
 

பண்சுைந்த பாடற் பரிசு பமடத்தருளும் 

பபண்சுைந்த பாகத்தன் பபம்ைான் 

பபருந்துமறோன் 

விண்சுைந்த கீர்த்தி விேன்ைண் 

டலத்தெீன் 

கண்சுைந்த பநற்றிக் கடவுள் கலிைதுமர 
ைண்சுைந்து கூலிபகாண்டு அக்யகாவால் 

பைாத்துண்டு 

புண்சுைந்த பபான்யைனி பாடுதுங்காண் 

அம்ைானாய் 

 

PaNsumantha paadal patisu padaththaruLum  

peNsumantha paakaththan pemmaan 

petnthuraiyaan  

viNsumantha kIrththi viyan 

maNdalaththIsan  

kaNsumantha nettik kadavuL kali mathurai 

maNsumanthu kUlikoNdu akkkOvaal 

moththuNdu  

puNsumantha ponmEni [aadthungkaaN 

ammaanAy 
 

 

EpabfbiEya nmcfci vay 

p<ygfkE[ mygfK ki[fEb[f 

EpabfbiEya nmcfci vay 

p<klidmf pibieta[f bilfAl 

EpabfbiEya nmcfci vay 

p<bemA[pf Epakfklf k]fdayf 

EpabfbiEya nmcfci vay 

cycy Epabfbi Epabfbi. 

 

pOttiyO namacci vAya 

puyangkanE mayangku ginrEn 

pOttiyO namacci vAya 

pukalidam piridhon rillai 

pOttiyO namacci vAya 

puramenaip pOkkal kaNdAy 

pOttiyO namacci vAya 

sayasaya pOtti pOtti 
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etalfAlyiRmf pibvi VZmf tAqnIkfki 

thollaiyirum ptRavi sUzum paLainiikki  

`lfllBtf ta[nft makfkiyEt – எlfAl 

allalaYut tAnanta mAkkiyatE – ellai 
mRva enbiyqikfKmf vatv> ergfEka[f 

maruvaa neRiyaLikkum vAtavU renkOn 
tiRvackem[f{mf Et[f 

thiruvAsakanennum tEn 
                                             

 
நமச்சிவாய வாழ்க நாதன்தான் வாழ்க  
namaccivAya vAazhga nAdhan thAL vAzhga 
;மமப்ப ாழுதும் என்பநஞ்சில்  
imaippozhudhum en nenjjil  
நீங்காதான் தாள் வாழ்க 
nInggAthAn thAL Azhga 
ககாகழி யாண்ட குருமணிதன்  தாள்வாழ்க                  
kOkazhi ANda kurumaNithan thAL vAzhga 
ஆகம மாகிநின் றண்ணிப் ான் தாள் வாழ்க 
Agamam Aki nindRaNNippAn thAL vAzhga 
ஏகன் அகநகன்  ;மறவன் அடிவாழ்க 
Ekan anEkan iRaivan adivAzhga 

 
கவகங் பகடுத்தாண்ட கவந்தனடி பவல்க 
vEkam keduththANda vEnthan adi velka 
பிறப் றுக்கும் பிஞ்ஞகன்றன் ப ய்கழல்கள் 

பவல்க 
piRappaRukkum pinjaknjran peygazhalkaL velga 
புறத்தார்க்குச் கேகயான்றன் பூங்கழல்கள் 

பவல்க 
puRaththArkkuc cEyOnthan pUnggazhalgaL velga 
கரங்குவிவா ருண்மகிழுங் ககான்கழல்கள் 

பவல்க 
karangkuvivAr uLmagizhum kOngazhalgaL velga 
சிரங்குவிவா கராங்குவிக்குச் சீபரான்கழல் 

பவல்க 
sirangguvivAr Ongkuvikkum sIrOn kazhal velga 

 
ஈேனடி க ாற்றி எந்மதயடி க ாற்றி  
Isan adi pOtRi enthai adi pOtRi 
கதேனடி க ாற்றி சிவன்கேவடி க ாற்றி  
thEsan adi pOtRi sivan sEvadi pOtRi 
கநயத்கத நின்ற நிமலனடி க ாற்றி  
nEyaththE nindRa nimalan adi pOtRi 
மாயப் பிறப் றுக்கும் மன்னடி க ாற்றி  
mAyap piRappu aRukkum mannan adi pOtRi 

சீரார் ப ருந்துமறநந் கதவனடி க ாற்றி  
sIrAr perunthuRai nam thEvan adi pOtRi 

 
ஆராத ;ன் ம் அருளும் மமல க ாற்றி  
ArAdha inbam aruLum malai pOtRi 
சிவன் அவன் என்சிந்மதயுள் நின்ற அதனால் 
sivan avan en sinthaiyuL nindRa athanAl 
அவனருளாகல அவன்தான் தாள் வணங்கி 
avan aruLAlE avan thAL vaNankgic 
சிந்மதமகிழச் சிவபுராணம் தன்மன 
cinthai makizhac sivapurANam thannai 
முந்மத விமனமுழுதும் ஓய உமரப் ன் யான் 
munthai vinaimuzhuyhum Oya uraippan yAn 

 
கண்ணுதலான் தன்கருமண கண்காட்ட 

வந்பதய்தி 
kaNnuthalAnthan karuNaik kaNgAtta vanthu eythi 
எண்ணுதற் பகட்டா எழிலார் கழல்  
;மறஞ்சி 
eNNudhaRku ettA ezhilAr kazhal iRainjji 
விண்ணிமறந்து மண்ணிமறந்து மிக்காய் 

விளங்பகாளியாய் 
viNniRainthu maNniRainthu mikkAy viLanggu 

oLiyAy 
எண்ணிறந்  etல்மல யிலாதாகன 
நின்ப ருஞ்சீர் 
eN iRanthu ellai ilAthAnE  nin perunjjIr 
ப ால்லா விமனகயன் புகழுமா 

பறான்மறகயன் 
pollA vinaiyEn pukazhumARu ondRu aRiyEn 

 
புல்லாகிப் பூடாய்ப் புழுவாய் மரமாகிப் 
pullAkip pUdAyp puzhuvAy maramAgip 
 ல்விருகமாகிப்  றமவயாய்ப்  ாம் ாகிக் 
pal virugamAgip paRavaiyAyp pAmbAgik  

 

ma]ikfk vacknay[arf `Rqiy civp<ra]mf 

tiRMAb – 8 

SivapurANam by Saint Manickavasakar 

Thirumurai -8 
 



45 

 

கல்லாய் மனிதராய்ப் க யாய்க் கணங்களாய் 
kallAy manitharAyp pEyAyk kaNangkaLay         
வல்லசுர ராகி முனிவராய்த் கதவராய்ச் 
val asurar Agi munivarAyth thEvarAyc 
பேல்லாநின்ற வித் தாவர ேங்கமத்துள் 
sellAa nindRa ith thAvara sanggamaththuL 

 
எல்லாப் பிறப்பும் பிறந்திமளத்கதன் 

எம்ப ருமான் 
ellAp piRappum piRanthu iLaiththEn emberumAn 
பமய்கய யுன் ப ான்னடிகள் கண்டின்று 

வீடுற்கறன் 
meyyE un pon adikaL kaNdu indRu vIdu 
utREn 
உய்ய என் உள்ளத்துள் ஓங்காரமாய் நின்ற 
uyya en uLLaththuL OnggAramAy nindRa 
பமய்யா விமலா விமடப் ாகா கவதங்கள் 
meyyA  vimalA vidaippAkA vEthanggaL 
ஐயா என ஓங்கி ஆழ்ந்தகன்ற நுண்ணியகன 
aiyA ena Ongki Azhnthu agandRa nuNNiyanE 

 
பவய்யாய் தணியாய்  ;யமான நாம் விமலா 
veyyAy, thaNiyAy  iyamAna nAm vimalA 
ப ாய்யா யினபவல்லாம் க ாயகல வந்தருளி 
poy Ayina ellAm pOy akala vantharuLi 
பமய்யானமாகி மிளிர்கின்ற பமய்ச்சுடகர 
meynjjAnam Aki miLirgindRa meych chudarE 
எஞ்ஞானம் ;ல்லாகதன் ;ன் ப் ப ருமாகள  
enjnjAnam illAdhEn inbap perumAnE 
அஞ்ஞானம் தன்மன அகல்விக்கும் 

நல்லறிகவ 
anjnjAnam thannai agalvikkum nal aRivE 

 
ஆக்கம் அளவிறுதி ;ல்லாய் அமனத்துலகும் 
Akkam aLavu iRudhi illAy anaiththu ulagum 
ஆக்குவாய் காப் ாய் அழிப் ாய் அருள் 

தருவாய் 
AkkuvAy kAppAy azhippAy aruL tharuvAy 
க ாக்குவாய் என்மனப் புகுவிப் ாய் 

நின்பதாழும்பின் 
pOkkuvAy ennaip pukuvippAy nin thozhumbil 
நாற்றத்தின் கநரியாய் கேயாய் நணியாகன 
nAtRaththin nEriyAy  sEyAy  naNiyAnE 
மாற்றம் மனங்கழிய நின்ற மமறகயாகன 
mAtRam manam kazhiya nindRa maRaiyOnE 

 
கறந்த ால் கன்னபலாடு பநய்கலந்தாற் 

க ாலச் 
kaRantha pAl kannalodu ney kalanthAR pOlac 
சிறந்தடியார் சிந்தமனயுள் கதனூறி நின்று 
chiRandhu adiyAr sindhanaiyuL thEnURi nindRu  
பிறந்த பிறப்புறுக்கும் எங்கள் ப ருமான்  
piRantha piRappu aRukkum engkaL perumAn 

நிறங்கள் ஓர் ஐந்துமடயாய் விண்கணார்கள் 

ஏத்த 
niRanggaL Or aindhu udaiyAy viNNOrgaL Eththa 
மமறந்திருந்தாய் எம்ப ருமான் 

வல்விமனகயன் தன்மன 
maRaindhirunthAy emberumAn valvinaiyEn 

thannai 

 
மமறந்திட மூடிய மாய ;ருமள 
maRainthida mUdiya mAya iruLai   
அறம் ாவம் என்னும் அருங்கயிற்றாற் கட்டி 
aRam pAvam ennum arungkayitRAl katti 
புறந்கதால் க ார்த் பதங்கும் புழு அழுக்கு 

மூடி 
puRam thOl pOrththu enggum puzhu azhukku 

mUdi 
மலஞ் கோரும் ஒன் து வாயிற் குடிமல 
malam sOrum onbadhu vAyil kudilai 
மலங்கப் புலமனந்தும் வன்ேமனமயச் பேய்ய 
malanggap pulan aindhum vanjjanaiyaic ceyya 

 
விலங்கு மனத்தால் விமலா உனக்குக் 
vilanggu manaththAl  vimalA  unakku 
கலந்த அன் ாகிக் கசிந்துள்ளுருகும் 
kalantha anbAgik kasinthu uL urugum 
நலந்தான் ;லாத சிறிகயற்கு நல்கி 
nalam thAn ilAdha siRiyERku nalgi 
நிலந்தன்கமல் வந்தருளி நீள்கழல்கள் காட்டி 
nilam thanmEl vanthu aruLi nILkazhalgaL kAtti 
நாயிற் கமடயாய் கிடந்த அடிகயற்குத் 
nAyiR kadaiyAyk kidantha adiyERkuth 

 
தாயிற் சிறந்த தயாவான தத்துவகன 
thAyiR ciRantha thayA vAna thaththuvanE 
மாேற்ற கோதி மலர்ந்த மலர்ச் சுடகர 
mAsatRa sOthi malarntha malarccudarE 
கதேகன கதனார் அமுகத சிவபுரகன  
thEsanE thEnAr amuthE  sivapuranE 
 ாேமாம்  ற்றறுத்துப்  ாரிக்கும் ஆரியகன 
pAsamAm patRu aRuththup pArikkum AriyanE 
கநே அருள் புரிந்து பநஞ்சில் வஞ்ேங் பகடப் 
nEsa aruLpurinthu nenjjil vanjjam kedap  

 
க ராது நின்ற ப ருங்கருமணப் க ராகற 
pErAdhu nindRa perunggaruNaip pErARE  
ஆரா அமுகத அளவிலாப் ப ம்மாகன 
ArA amuthE aLavilAp pemmAnE 
ஓராதார் உள்ளத் பதாளிக்கும் ஒளியாகன 
OrAthAr uLLaththu oLikkum oLiyAnE 
நீராய் உருக்கி என் ஆருயிராய் நின்றாகன 
nIrAy urukki en AruyirAy nindRAnE 
;ன் முந் துன் மும்  ;ல்லாகன உள்ளாகன 
inbamum thunbamum illAnE  uLLAnE 
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அன் ருக் கன் கன யாமவயுமாம் 

அல்மலயுமாஞ் 
anbarukku anbanE  yAvaiyumAy allaiyumAm 
கோதியகன துன்னிருகள கதான்றாப் 

ப ருமமயகன 
sOdhiyanE  thunniruLE  thOndRAp perumaiyanE 
ஆதியகன அந்தம் நடுவாகி அல்லாகன 
AdhiyanE  andham naduvAgi allAnE 
ஈர்த்பதன்மன ஆட்பகாண்ட எந்மத 

ப ருமாகன 
Irththu ennai AdkoNda endhai perumAnE 
கூர்த்த பமய்ஞ் ஞானத்தாற் 

பகாண்டுணர்வார் தங்கருத்தின் 
kUrththa meynjjAnaththAl koNdu uNarvAr 
thamkaruththil 

 
கநாக்கரிய கநாக்கக நுணுக்கரிய 

நுண்ணுணர்கவ 
nOkkariya nOkkE nuNukkariya nuN uNarvE 

pOkkum varavum 
க ாக்கும் வரவும் புணர்வும் ;லாப் 
புண்ணியகன 
pOkkum varavum puNarvum ilAp puNNiyanE 
காக்கும் எம் காவலகன காண் ரிய 

க பராளிகய 
kAkkum em kAvalanE  kANbariya pEr oLiyE 
ஆற்றின்  பவள்ளகம அத்தா மிக்காய் நின்ற 
AtRinba veLLamE aththA mikkAy nindRa  
கதாற்றச் சுடபராளியாய் போல்லாத 

நுண்ணர்வாய் 
thOtRac cudar oLiyAy sollAdha nuN uNarvAy 

 
 
மாற்றமாம் மவயகத்தின் பவவ்கவகற 

வந்தறிவாம் 
mAtRamAm vaiyagaththin vevvERE vanthu 

aRivAm 
கதற்றகன கதற்றத் பதளிகவ என் 

சிந்தமனயுள் 
thEtRanE thEtRath theLivE  en sinthanai uL  

ஊற்றான உண்ணார் அமுகத உமடயாகன 
UtRAna uNNAr  amuthE udaiyAnE 
கவற்றுவிகார விடக்குடம்பின் உட்கிடப்  
vEtRu vikAra vidakku udambin uL kidappa 
ஆற்கறன் எம் ஐயா அரகன ஓ என்பறன்று 
AtREn  em aiyA aranE O endRu endRu 

 
க ாற்றிப் புகழ்திருந்து ப ாய்பகட்டு 

பமய்யானார் 
pOtRip pugazhndhirunthu poykettu mey AnAr  
மீட்டிங்கு வந்து விமனப் பிறவி ோராகம 
mIttu ingku vanthu vinaippiRavi sArAmE 
கள்ளப் புலக் குரம்ம  கட்டழிக்க வல்லாகன 
kaLLap pulak kurambaik kattu azhikka vallAnE 
நள்ளிருளில் நட்டம்  யின்றாடும் நாதகன 
naL iruLil nattam payindRu Adum nAthanE 
தில்மலயுட் கூத்தகன பதன் ாண்டி 

நாட்டாகன 
thillaiyuL kUththanE thenbANdi nAttAnE  

 
அல்லற் பிறவி அறுப் ாகன ஓ பவன்று 
allal piRavi aRuppAnE  O endRu 
போல்லற்கு அரியாமனச் போல்லி 

திருவடிக்கீழ் 
sollaRku ariyAnaic chollith thiruvadikkIzh 
போல்லிய  ாட்டின் ப ாருள் உணர்ந்து 

போல்லுவார் 
solliya pAddin poruL uNarndhu solluvAr 
பேல்வர் சிவபுரத்தின் உள்ளார் சிவனடிக் கீழ் 
selvar sivaburaththin uLLAr sivan adikkIzhp  
 ல்கலாரும் ஏத்தப்  ணிந்து 
pallOrum Eththap paNindhu 
 
  
 
 
 
  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



47 

 

Ecnft[arf `Rqiy tiRviApfpa 

9m tiRMAb  

sEnthanAr’s thituvisaippA 

Thirumurai 9 
 

 

 

 

kbfbvaf viZgfKmf kbfpkkf k[iAykf 

kAryilakf kRA]ma kd^l 

mbfbvrbiya ma]ikfk mAlAy 

mtipfpvaf m[m]i viqkfAkcf 

ecbfbvaf p<rgfkqf ecbfbevwf civ^[tf 

tiRvIzi mizAl vIbfbiRnft 

ekabfbv[f b[fA[kf k]fD k]fDqfqgf 

Kqirev[fk]f Kqiafnft[Ev  

 

kattavar vizungkum katpakak kaniyaik 

kataiyilak katuNaimA kadalai 

matravarariyA mANikka malaiyai 

mathippavar manamaNi viLakkaich 

chettavar putangkaL chettavench sivanaith 

thiruvIzi mizalai vIttituntha 

kottavan rannaik kaNdu kaNduLLang 

kuLitaven kaN kuLirnthanavE 
 

    ஏக நாயகமன ;மமயவர்க் கரமே 

என்னுயிர்க் கமுதிமன எதிரில்  

க ாக நாயகமனப் புயல்வணற் கருளிப் 

ப ான்பனடுஞ் சிவிமகயா வூர்ந்த  

கமக நாயகமன மிகுதிரு வீழி 

மிழமலவிண் ணிழிபேழுங் ககாயில்  

கயாக நாயகமன யன்றி மற்பறான்றும் 

உண்படன உணர்கிகலன் யாகன 

 

Eka nAyakhanai imayavark katasai 

Ennuyirk kamuthinai ethitil 

pOka nAyahanaip puyalvaNt katuLip 

ponnedunch sivikaiyA vUrntha 

mEka nAyakanai mikuthitu vIzi 

mizalaiviNNiLi sezung kOyil 

yOka nAyahanai yanri mattonrum 

uNdena uNarkilEn yAnE 
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Ecnft[arf `Rqiy tiRpfplfla]fD 

9mf tiRMAb  

sEnthanAr’s thituppallANdu 
Thirumurai 9 

 

paLkfKpf palk[f Ev]F `Ztidpf 

pabfkdlf :nftpira[f 

maLkfKcf ckfkrmf `[fbRqf ecyftv[f 

m[f[iy tilfAlt[f{qf 

~likfK mnft]af vazfki[fb tilfAlcf 

cibfbmfplEm  ;dmakpf 

palitfT ndfdmf pyilvlf la{kfEk 

plfla]fD PBTEm 

 

pAlukkup pAlakan vENdi aZuthidap 

pAtkadal InthapitAn 

mAlukkuch chakkata manratuL seythavan 

manniya thillaithannuL 

Alikkum  anthaNar vAzkinra thillaich 

chittampalamE idamAka 

pAliththu naddam payilaval lAnukkE 

pallANdu kUruthumE 
 

மன்னுக தில்மல வளர்கநம்  க்தர்கள் வஞ்ேகர் க ாயகலப்  

ப ான்னின் பேய் மண்ட த்துள்கள புகுந்து புவனி பயல்லாம் விளங்க  

அன்ன நமட மடவாள் உமமககான் அடிகயா முக்கருள் புரிந்து  

பின்மனப் பிறவி அறுக்க பநறிதந்த பித்தற்குப்  ல்லாண்டு கூறுதுகம 

 

mannuka thillai vaLarkanam paktharkaL vanchakar pOyakala 

pOnnin sey maNdapaththuLLE pukunthu puvaniyellAm viLangka 

anna nadai madavAL umaikOn adiyO mukkatuL putinthu 

pinnaip piravi arukka nerithntha piththatkup pallANdu kUruthumE 
 

 

 

 

epriy p<ra]mf (Eckfkizarf) 
 

mlrfmiAc `y{mf maLmf ka}tbfkriy vqfqlf 

plrfp<kzf ev]fe]yfnlfL\rf ~v]pf pzAm kadfF 

ulKyfy ~]fDekaqfqpf epbfbvrf patmf u[f[itf 

tAlmiAc AvtfT vaZmf tAlAm nmf tAlAm ~Kmf 

 

malrmisai ayanum mAlum kANuthatkatiya vaLLal 

Palarpukaz veNNey nallUr AvaNap pazamai kAddi 

Ulakuyya AndukoLLap pettavar pAtham unnith 

Thalaimisai vaiththu vAzum thalaimai nam thalaimai Akum 
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அருணகிரி
நாதர் 

அருளிே   
திருப்புகழ் 

 
SAINT ARUNAGIRI 

NATHAR’S 

 

THIRUPPKAZ 

 

ptftiyalf ya{A[pf plkaLmf          

   pbfbiEy matiRpf p<kzfpaF            

Mtft[a maeb[pf epRvazfvilf           

   MtftiEy Ecafvtbf kRqfvaEy       

utftma ta[cbf K]afEnya                   

   opfpila mam]ikf kirivaca            

vitftka wa[ctf tinipata                     

   evbfbiEv  lay<tpf epRmaEq       

 

 

 

Aktftl niAbk[i `pfpemadvlf 

epari 

    kpfpiy  kriMk[f `F Ep]ikf             

kbfbiDmf `Fyvaf p<tftiyiLAbpvrf          

    kbfpk em[viA[ kFEtKmf             

mtftM mtiyMmf AvtftiDmf 

`r[fmk[f 

    mbfepaR  tirqfp<y mtyaA[           

mtftq vyibA[ utftmi 

p<tlfvA[ 

    mdfdvizf mlafekaD p]iEvE[   

MtftmizAdviA[ MbfpD 

kirit[ilf  

    Mbfpd  'Ztiy MtlfEvaE[            

Mpfp<r emriecyft `cfciv 

{Abrtmf  

    `cfcT epaFecyft `titIra              

`tfTyrT  ekd Cpfpirm]ipDmf   

    `pfp<[ mt[iAd ;pmaki                 

`kfKb mkQd[f `cfciB 

MRkA[   

    `kfk] m]mRqf epRmaEq              

 

 

 

 

 

 

 

pati mtinti EpaTm]i cAd 

    natrf `Rqiy    KmErca                             

paK k[iemazi maT Kbmkqf  

    patmfvRFy      m]vaqa                        

kaT  emaR  vizikak MbvRqf  

    may[ri tiR      mREkaE[                    

kal e[A[y} kamL[tiR 

    kalilf vzipd     `RqfvaEy                

~ti `ye[aD Etvaf CrKl  

    kaQmf vAky<B   ciAbmIqa               

~D myili[I Elbi `mrafkqf 

    YVq vrvRmf     ;AqEyaE[               

Vt mik vqaf EcaAl mRv<C 

    vami mAlt[ilf uAbEvaE[          

Vr {dlb vari Cvbid  

    EvAl vidvl     epRmaEq                  

 

 

 

TqfQmt EvqfAkkf  kA]yaEl        

    etagfAkenD nIlkf kdlaEl    

emqfqvR EcaAlkf     KyilaEl          

    emyfy<RK maA[tf  tZvaEy      

etqfQtmizf padtf    etqiEvaE[            

    ecyfyKm Erctf    tibElaE[          

vqfqlfetaZ wa[kf    kzElaE[       

    vqfqim] vaqpf    epRmaEq       

 

 

 

;bvambf pibvamlf 'A[yaqf  

cbfKRvaki 

pibvakitf tirma[ epRvazfAvtf 

tRvaEy 

KbmaAtpf p<]afEvaE[ KkE[cbf 

KmErca 

kAbyaA[kf kiAqEyaE[ 

ktiafkampf epRmaEq 
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MtfAttftR ptftitf tiRnAk 

`tftikfkiAb ctfticf crv] 
 MtftikfekaR vitfTkf KRpr            

                    '[EvaTmf                      

 

Mkfkdfpr mbfKcf CRtiyi[f 

MbfpdfdT kbfpitf tiRvRmf 

MpfptfTM vrfkfktf tmrRmf    

                                                     `FEp]pf 
      
ptfTtftAl ttftkf kA]etaD 

obfAbkfkiri mtfAtpf epaRetaR 

 pdfdpfpklf vdfdtf tikiriyilf 

                      ;rvakpf        
 

ptftbfkir ttfAtkf kdviy 

pcfAcpfp<ylf emcfctf tKepaRqf  

pdfctfetaD rdfcitf tRqfvTmf 

                      oRnaEq   
  

 

 

 

 

titftitfety otftpf prip<r 

nirftftpfptmf AvtfTpf pyirvi 

tikfekadfkn Fkfkkf kZekaD  

                     kZtadtf 

 

tikfKpfpri `dfdpf pyirvrf 

etakfKtfetaK etakfKtf                    

etaKetaK 

citfrpfpv< rikfKtf tirifkdk 

                                                         '[Evatkf 

 

ekatfTpfpAb ekadfdkf kqmiAc 

KkfKkfKK KkfKkf KKKK 

Ktftipfp<At p<kfKpf piFey[  

                      MTPAk 

 

Ekadfp<bfebz ndfpbf bv<]Ar 

 EvdfFpfpli yidfDkf Klkiri 

KtfTpfpd otfTpf eparvl  

                    epRmaEq.    
                                        

 

   

 

 

அருணகிரி நாதர் அருளிய கந்தரலங்காரம் 

 
 

 

சேந்தளைக் கந்தளைச் சேங்சகாட்டு செற்ப்பளைச்   

சேஞ்சுடர் செல் செந்தளைச் சேந்தமிழ் நூல்  விரித்சதாளை  

விைங்கு ெள்ளிக் காந்தளைக் கந்தக் கடம்பளைக் கார்மயில் ொகைளைச்  

ோம்துளணப்சபாதும்  மறொதெர்க்கு ஒரு தாழ்வில்ளலசய   

 
 
நாசைன் சேயும் விளைதாசைன் சேயும் எளைநாடி ெந்த  

சகாசைன் சேயும் சகாடுங் கூற்சறன் சேயும் குமசரேர்  

இரு தாளும் சிலம்பும் ேதங்ளகயும் தண்ளடயும் ேண்முகமும்  

சதாளும் கடம்பும் எைக்கு முன்சைெந்து  சதான்றிடிசை 
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`R]kirinatrf  `Rqiy   natvinfT 

 

   

nat vinfT klatI nEmanm  

  naada  vindu   kalaadee  namO nama  
Evt  mnftir ecaYRpa  nEmanm 

  vEda mandra svarUpA namO nama 
wa[ p]fFt samI  nEmanm evKEkaF        

  nyaana pandita swAmee namO nama  vegukOdi                

   
            

                        

nam cmfp<K mara nEmanm   

naama shambu kumArA namO nama                          
Epak `nftri pala nEmanm 

bOga antari baalA namO nama  
nak pnftm y>ra nEmanm        prVraf                 

nAga bandama yUtA namO nama parasUrar                     
       
  

 

Ect t]fdvi Enata nEmanm 

shEtha tandavi nOthA namO nama  
kIt ki]fki]i pata nEmanm 

kItha kiNkiNi pAthaa namO nama 
tIr cmfpfrm vIra nEmanm       kiriraj            

ThEra samprama vIraa namO nama   kirirAja 

                
 

 

tIp mgfkq EjatI nEmanm    

thIpa mangaLa jOthee namO nama  
T\y `mfpl lIla nEmanm  

thUya ambala lIlA namO nama 
Etv Kwfcai paka nEmanm `Rqftarayf 

dEva kunjari bAgA namO nama  aruLtaaraay   
 

 

 

:t Lmfpl Ekalal p>Ajy<mf 

Itha lumbala kOlAla pUjaiyum  
Ot LgfK] ~car nItiy<mf 

Oda lumguNa AcAra nItiyum 
:r MgfKR cIafpat EcAvy<mf mbvat         

Ita mumguru sIrpAtha sEvaiyum   maravAda                   

  
 

 

"zft lmfp<kzf kaEvai yalfviAq 

Ezhdalam pugazh kAvEriyAl viLai  
Ecaz m]fdl mIEt mE[akr 

chOzha maNDalamIdE manOhara 
raj ekmfpIr nadaQ nayk    vyL\ra             

rAja kembhIra nAdALum nAyaka  vayalUtA       
  
 

 

~t rmfpyi laYRraf EtazAm 

 Adaram payilArUrar tOzhamai  
Ecaftlf eka]fdv EraEd M[aqi[ilf 

sErthal koNdava tOdE munALinil 
~dlf evmfpri mIEtbi makyi AlyiElki      

Adal vembati mIdEri makayi   laiyilEg                 

   

 
 

~ti ynftv< lavaC paFy      

Adi antavu lAvAsu pAdiya 
Ecraf ekagfKAv kav>rfn [adtilf 

chEra konguvai kAvUrna nAdathil 
~vi [[fKF vazfva[ Etvafkqf   

                           epRmaEq    

Avinankudi vAzhvana dEvargal perumALE          
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ejy ejy ejy MRka 

jeya jeya jeya murugA 
  

 

ejy ejy ejy MRka 

jeya jeya jeya murugA 
Omf ! ejy ejy ejy MRka 

Om sri jeya jeya jeya murugA 
ejy ejy ev[ ti[mf paFpf p]infEtamf 

jeya jeya vena thinam pdip paNinthOm 
ejkemgfKmf `AmtiAytf ta 

jekamengum amaithiyaith thA 
Omf ! ejy ejy ejy MRka 

Om sri jeya jeya jeya murugA 

 
 

tiRpftiy<mf ;[fpMmf vazfvilf Tlgfk 

thirupthium inpamum vAzvil thulangka 
EtAveylflamf mAby 

thEvaiyellAm maraiya 
`pfppfpa EtAveylflamf mAby 

appappA thEvaiyellAm maraiya 
            pkfti epRkid paF uRkid        (2)   

pakthi petukida pAdi utukida 
p]ipfpayf `[fpilf 'Am 

paNippay anpil emai 
Omf ! ejy ejy ejy MRka 

Om sri jeya jeya jeya murugA 
 

 

EvbfBAm Epak pavgfkqf `ziy 

vEttumai pOka pAvangkaL aziya 
MRka plmRqfvayf 

muruga  palamatuLvay 
`pfppfpa MRka plmRqfvayf 

appappA murugA palamatuLvay 
     krmf KvitfEtamf ;[ikf kaAl viEdamf     (2) 

katam kuviththOm inik kAlai vidOm 
'Am kRA]y<d[f `A]pfpayf 

Emai katuNaiyudan aNaippAi 
Omf ! ejy ejy ejy MRk 

Om sri jeya jeya jeya murugA 
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kaci[i eygfKmf EvbfBAm Epak 

kAsini yengkum vEttumai pOka 
kRtfti[ilf `[fpRqfvayf 

katuththinil anpatuLvAi 
`pfppfpa kRtfti[ilf `[fpRqfvayf 

appappA katuththinil anpatuLvAi 
           nlMd[f vaz kadfFD kadfci          (2) 

nalamudan vAZa kAddidu kAdchi 
MRka u[f `Adkfklmf namf 

murugA un adaikkalam nAm 
Omf ! ejy ejy ejy MRka 

Om sri jeya jeya jeya murugA 
 

 

nmsfkarmf ;RviA[ kRtfti[ilf wa[ 

namaskAtam ituvinai karuththinil gnAna 
nlfelaqi tIpmf AvtfT 

nalloLi thIpam vaiththu 
 `pfppfpa nlfelaqi tIpmf AvtfT 

appappA nalloLi thIpam vaiththu 
           nmsfkarmf ecyfT ~rtfti ecyfEtamf    (2) 

namaskAtam seythu Araththi seythOm 
waltftibf `AmtiAy ta 

gnalaththil amaithiyaith thA 
Omf ! ejy ejy ejy MRka 

Om sri jeya jeya jeya murugA 

 
 
 

vazftfT (kcfciypfp civacfcariyarf ) 
 

va[fMkilf vzaT epyfk 

mlivqmf Crkfk m[f[[f 

Eka[fMAb `rC ecyfk 

KAbvilaT uyirfkqf vazfk 

na[fmAb `bgfkqf Ogfk 

nbfbvmf Evqfvi mlfk 

Em[fAmekaqf Acv nIti 

viqgfKk ulkmf 'lflamf 

 

vAnmukil vaZathu peika 

malivaLam sutakka mannan 

kOnmurai atasu seyka 

kuraivilAthu uyirkaL vAzka 

nAnmarai arangkaLonga 

nattavam vELvi malka 

mEnmaikOL saiva nIthi 

viLangkuka ulaka mallA 



Picture Gallery : Some of the Memorable Events 
 

     

                    
 

       Devotees met Satguru Sivaya Subramuniyaswami at Cincinnati Airport 
 in 1995 

 

 

 

                   
 

Gurudeva  recording a message of blessing to Cincinnati devotees  
during the meeting  in 1995 

 
 



 

                                                                         

Sculptor at work in Mamallapuram, in July 1997 

                                        

 

 
 

  

 

                    Murugan Palasthapanam in May 1998 
on the north side of the temple main hall before the wings were built. 

 



                          
Temple Priests’ photos when Murugan was on the north side of the main temple hall, as 

published in 2004 Kumbabishekam Malar. 

From left to right: Acharya K. C. Sharma, Pandjit B. C. Sharma, 

Thiru Srinivas Bhattar, and Thiru Shivachariar Devanathan. 

 

 

 

  
 

 
Deities were placed on the new platform in the south wing 

on May 29, 2004. 
 

 

 

 



Maha Kumbabishekam  

July 2-4, 2004 

 

  

Satguru Bodhinatha Veylanswami Honored, July 3, 2004 

 
Kumbabishekam, July 4, 2004 

Priest Mahadevan and Priest Rajashanmugam 

  

Maha Abishekam, July 4, 2004 Theeparathanai after Maha Abishekam and 

Alangkaram 



  

July4, 2004 Kalyana Utsavam after Kumbabishekam July4, 2004 Utsavamoorthy Urvalam 

 

 
 

2004 Maha Kumbabishekam Committee 

Left to Right: S.Sivaganesan, A.Balasubramaniam, M. Shankar, J. Mahendran, T.M. Rajkumar. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



Selected Annual Celebrations 

 

 

  

July 2015 Ther July16,  2016 12th Anniversary Ther  

Homam and Kumba Pooja 

  
July 16, 2016 12th Anniversary Ther -After Kumba Abishekam and 

Alangkaram 
 

July 8,  2017 Ther 



  

July 8, 2017 Ther 

 

July 8, 2017 Ther - Pal Kudam Abishekam to Vel  

  

October 28, 2017 Thirukkalyanam Decemebr 10. 2017 Alangkaram after Abishekam 

 

Murugan Group Honorees 

 
 

             Palani Rajashanmugam Gurukkal honored on July 16, 2016 Yaso Subarajan honored on August 13, 2016 



 

Murugan Group Honorees 
 

  
Murali and Malini Muraleetharan 

honored on June10, 2017 

 

Murali and Vijaya Annamalai 

honored on June 10, 2017 

 

  

Kiran Dayal honored on March 10, 2018 Koti Sreekrishna honored on March 10, 2018 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

2018 Lord Murugan Maha Kumbabishekam Committees 
 

Steering Committee 

 
Ambi Balasubramaniam 
Ram Mohan 
T. M. Rajkumar 
Siva Sivaganesan 

         
Pooja 
 

Prasad Lalgudi 
Jeya Selvakumar 
Saravanan Sakthivel 
Piriya Karthikeyan 
Vijaya Murali 
Siva Sivaganesan 

 

         Registration 
 

Murali Muraleetharan 
J. S. Karthikeyan 
Pratul Prakash 
Anguraj Rathinasamy 
Rajesh Padmanaban 
Gayathri Balasubramaniam 
Rathi Senthil 
T. M. Rajkumar 

 

Yagasalai - 
Kalyanautsavam 
 
Senthil Karmegam 
Gopinath Jambulingam 
Prakash Jayabal 
Viswakumar Manoharan 

                  Logistic 
 

Saran Thangavelu 
C. S. Velu 
R. Sitaramnath 
Valathappan Sivaraman 
Jeyaprakash Thayalan 
Ruthiran Siva 
Ram Mohan 

 

 Photography 
 

Murali Annamalai 
Prabhakar Sundararajan 

 

Food 
 

Malini Muraleetharan 
Anitha Panchanathan 
Deepa Saravanan 
Rajani Jeyaprakash 
Soniya Anguraj 
Jeyanthi Valathappan 
Akila Saravanan 
Ambi Balasubramaniam 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

https://plus.google.com/u/0/100487949462396651105?prsrc=4

